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Liberté « Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE SANTE
LANGUEDOC-ROUSSILLON
MIDI-PYRENEES
Délégation départementale de la
Lozere

Arrété préfectoral n®° ARS48-2016-278-00001 du 04 twbre 2016
portant mainlevée de la déclaration d’insalubrité emédiable
du logement appartenant a, Mme Ledoux Elisabeth épse Hornoy,
Sis au Vernet commune du Malzieu-Forain

Le préfet,

VU le code de la santé publique, notamment ses articl&331-26 a 30, L. 1337-4, R. 1331-
4 aR. 1331-11, R. 1416-16 a R. 1416-21

VU le code de la construction et de I'habitation, notent ses articles L. 521-1 a L. 521-4

VU larrété préfectoral n°® 2011096-003 du 06 avril 2Qiortant déclaration d'insalubrité
remédiable du logement appartenant a Mme Ledowalidth épouse Hornoy, Sis au
Vernet commune du Malzieu-Forain

VU le rapport de l'inspecteur de la délégation dépaeteale de Lozére de I'agence régionale
de santé Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées caastdtachevement des travaux de
sortie d’insalubrité, en date du 19 septembre 2016

CONSIDERANT que les travaux réalisés dans le resgestregles de I'art ont permis de
résorber les causes d'insalubrité mentionnées lthanété préfectoral du 06 avril 2011 et que
le logement, susvisé ne présente plus de risquelgpsanté des occupants ou des voisins

SUR proposition du délégué départemental par intdarflagence régionale de santé,

ARRETE:

Article 1 - L'arrété préfectoral n° 2011096-003 du 06 avril®0déclarant insalubre
remeédiable le logement sis au Vernet commune dwislaForain et portant interdiction
d’habiter et d'utiliser les lieux et publié au bavedes hypotheque de Mende, le 17 mai 2011
sous la référence volume 2011 P n° 1541, est abrogé

Article 2 - Le présent arrété sera notifi¢ & Mme Elisabethide& EDOUX, résidant au 9
route de Rue a le Crotoy (Somme), née le 01 sepedB69, a Abbeville (Somme), mariée,
propriété acquise par acte du 16 ao(t 2004 volupdd P n° 3544



Article 3 - A compter de la notification du présent arrétdplgement peut a nouveau étre
utilisé aux fins d’habitation.

Les loyers ou indemnités d’occupation seront a rauvdus a compter du premier jour du
mois qui suivra la notification ou I'affichage dtépent arrété.

Article 4 - Le présent arrété est transmis a la CCSS, a la,M8Aestionnaire du FSL, a
Agence nationale de I'Habitat. Il sera égalemiansmis au procureur de la république, et a
la chambre départementale des notaires.

Article 5 - Le présent arrété sera publié a la conservatisrhgpothéques a la diligence et
aux frais du propriétaire.

Article 6 - La présente décision peut faire 'objet d'un resoadministratif, soit gracieux
aupres du Préfet de la Lozere soit hiérarchiqueréauplu Ministre chargé de la santé
(Direction générale de la santé — EA 2 - 14, avdduguesne 75350 Paris 07 SP). L'absence
de réponse au terme d’'un délai de deux mois véeitineplicite.

Un recours contentieux peut également étre dépge@sdu tribunal administratif de Nimes
- Avenue Feucheres - 30000 Nimes dans le délagde mhois a compter de la notification, ou
dans le délai de deux mois a partir de la répoad@administration si un recours administratif
a été déposeé.

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale

SIGNE

Marie-Paule DEMIGUEL
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires
Service biodiversité eau forét
Unité eau

Arrété préfectoral n® DDT-BIEF 2016-280-0001 en date du 6 octobre 2016
portant prescriptions spécifiques & déclaration en application
de l'article L.214-3 du code de I’environnement
applicables 2 la réalisation de deux traversées du Lot pour réseau électrique en tranchée ouverte
sur le territoire de la commune de Balsiéges.

Le préfet de 1a Lozére,
Chevalier de la légion d’Honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU le code de I’environnement, notamment les articles L.214-3, R.214-1 et R.214-6 4 R.214-56 ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 1er décembre 2015 et publié au journal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux Lot amont approuvé par l'arrété inter-préfectoral
n° 2015-34%-0002 du 15 décembre 2015 ;

VU l’arrété ministériel du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou A déclaration en application des
articles L.. 214-1 4 L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0. de la
nomenclature annexée 4 'article R. 214-1 du code de 'environnement ;

VU I"arrété préfectoral n® DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aoiit 2016 portant subdélégation de signature a
M. René Paul LOMI directeur départementale des territoires de la Lozére ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aoiit 2016 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozére ;

VU la déclaration déposée au titre de 1article L.214-3 du code de I’environnement regue le 20 juillet 2016,
présentée par ENEDIS et relative a la réalisation de deux traversées du Lot pour réseau électrique en
tranchée ouverte sur le territoire de la commune de Balsiéges ;

VU les compléments au dossier de déclaration transmis par ENEDIS le 29 septembre 2016 ;
VU le projet d'arrété préfectoral adressé 8 ENEDIS en date du 30 septembre 2016 ;

VU la réponse favorable et les précisions apportées au projet par ENEDIS envoyées par mail en date du 03
octobre 2016 ;

Considérant que les travaux rel¢vent de la rubrique 3.1.5.0. de la nomenclature annexée 2 l'article R. 214-1
du code de l'environnement ;

Considérant la nécessité de fixer des prescriptions spécifiques a ces travaux en vue d'assurer la préservation
de la qualité des eaux et du milieu aquatique ;

Considérant que la durée des travaux prévue est de 2 jours par site et que la période d’intervention est
envisagée début octobre 2016 ;

Considérant que la période retenue pour les travaux est une période sensible vis a vis du risque inondation ;



Considérant les expertises géologiques effectuées par ENEDIS en vue de la réalisation des traversées par
forage dirigée ;

Considérant les contraintes techniques soulevées par le foreur suite A ces expertises ;
Considérant les enjeux piscicoles sur la zone influencée par les travaux ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Titre I : objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

11 est donné acte 3 ENEDIS, désigné ci-aprés « le déclarant », de sa déclaration au titre de I’article L.214-3
du code de I’environnement, pour la réalisation de deux traversées du Lot pour réseau électrique en tranchée
ouverte sur le territoire de la commune de Balsiéges, sous réserve de respecter les prescriptions énonceées aux
articles suivants.

La rubrique concernée de la nomenclature figurant au tableau annexé a 'article R.214-1 du code de
I’environnement est la suivante :

rubrique intitulé régime arrété prescriptions générales
installations, ouvrages, travaux ou activités dans arrété du 30 septembre 2014 fixant
le lit mineur d'vn cours d'eau, étant de nature 3 les  prescriptions  techniques

3.1.5.0. |détruire les frayéres, les zones de croissance ou| déclaration |générales applicables aux
les zones d'alimentation de la faune piscicole, installations, ouvrages, travaux et
des crustacés et des batraciens : activités soumis a autorisation ou a

déclaration en application des
articles L. 214-1 & L. 214-3 du
code de l'environnement et
relevant de la rubrique 3.1.5.0de la
nomenclature annexée a l'article
R. 214-1 du code de
I'environnement

1. destruction de plus de 200 m? de frayéres
(autorisation) ;
2. dans les autres cas (déclaration).

article 2 - caractéristiques et emplacement des ouvrages
Les travaux consistent & :

- Laréalisation de deux tranchées ouvertes
- Lapose et le remblaiement des gaines TPC dans un fourreau de forage

Les coordonnées du projet, exprimées dans le systéme de projection Lambert 93, sont :
Pour la traversée en aval du lieu-dit I.e Luxembourg :

X=73666lmetY=6376362 m.

Pour la traversée en amont du lieu-dit Bec de jeu :

X=736040met Y=6375 757 m.




Titre II : prescriptions
article 3 - prescriptions générales

Les prescriptions techniques générales applicables aux travaux sont celles tixées par I’arrété ministériel du
30 septembre 2014 dont une copie est jointe en annexe au présent arrété, et notamment :

Dans I’hypothése ou les installations de chantier s’avéreraient nécessaires en zone exposée aux risques
d’inondation, le déclarant doit garantir une capacité d’intervention rapide de jour comme de nuit afin
d’assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue rapide.

Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d'ean, le bénéficiaire de l'autorisation ou le déclarant
communique au service instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours ouvres
avant la date prévisionnelle de début des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le nom
de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour 'exécution des travaux.

article 4 - prescriptions spécifiques

4.1. période de réalisation

Les travaux peuvent étre réalisés a compter de la date de notification du présent arrété, sous réserve du
respect des dispositions prévues aux articles du présent arrété, et doivent &tre impérativement réalisés entre le
15 avril et le 15 octobre.

4.2. mode opératoire

Pour les deux sites la réalisation des tranchées et du passage des gaines doivent se faire selon le phasage
suivant :

- dérivation du cours d’eau sur sa demi largeur par mise en place d’un batardeau réalisé avec des big-
bag remplis de sable complété par une biche étanche, de maniére a isoler la zone de travaux ainsi
que 1’espace nécessaire a I’intervention des engins selon le schéma de principe transmis dans le
dossier ;

- mise en ceuvre si nécessaire d’une pompe d’épuisement pour parfaire I’asséchement. Les eaux
souillées sont dirigées vers un dispositif de décantation en lit majeur (dans les prés) avant retour au
milieu naturel ;

- réalisation d’une tranchée de 0,65 m de profondeur par pelle mécanique ;

- mise en place de gaines PTC 160 & visser dans un fourreau de forage en fond de fouille et
remblaiement avec les produits extraits des fouilles ;

- réalisation selon le méme mode opératoire de I’autre demi largeur de cours d’eau par dérivation par
batardeau, pompage si nécessaire, creusement, pose et remblaiement des gaines ;

- mise en place d’enrochements uniquement au niveau des tranchées en berge ;

- suppression du batardeau, le sable contenu dans les big-bag ne devant pas étre laissés sur les sites ;

4.3. préservation de la qualité des eaux

Durant toute la période des travaux de réalisation des tranchées 4 ciel ouvert, le déclarant est tenu de veiller &
la préservation de la qualité des eaux des cours d'eau et des milieux aquatiques.

Les eaux souillées sont pompées vers un dispositif de décantation adapté au volume d'eau a traiter avant leur

rejet au milieu naturel, de maniére & prévenir tout risque de pollution des cours d'eau ou des milieux
aquatiques.

Lors de la réalisation des batardeaux, les interventions et les circulations nécessaires 4 la mise a sec dans le
lit mouillé sont réduites au strict minimum et s’effectuent immédiatement aprés la péche de sauvegarde
imposée a Iarticle 4.4. du présent arrété.

Au besoin, en renforcement des dispositions décrites ci-dessus, le déclarant doit mettre en ceuvre un ou
plusieurs dispositifs garantissant que le milieu ne souffre d'aucune pollution.
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Aucun nettoyage de matériel n'est effectué dans les cours d’eau et les milieux aquatiques. En dehors des
périodes d’activité du chantier, les engins sont stationnés hors zones inondables du cours d’eau. Il en est de
méme pour les matériaux utiles au chantier.

4.4. sauvegarde de la faune piscicole
Le déclarant doit faire réaliser a ses frais, pour chacun des deux sites concernés par la réalisation d’une
tranchée ouverte, par un organisme habilité, une péche de sauvegarde de 1a faune piscicole sur le trongon de
cours d’eau concerné par les travaux et 4 minima sur 10 métres de part et d’autres des tranchées ouvertes.

4.5, espéces invasives

Lors de la réalisation des tranchées, I’entreprise prend toutes les dispositions pour que les espéces invasives
ne soient pas disséminées.

4.6. zone inondable
Le déclarant doit assurer, durant toute la période ot les batardeaux et les engins sont sur place, une vigilance
particuliére vis a vis des événements météorologiques.
La hauteur des batardeaux doit étre calée de maniére a canaliser les eaux présentes au moment des travaux,

tout en permettant d’assurer le libre écoulement, notamment en cas de montée des eaux.

4.7. remise en état

Le déclarant doit réaliser la remise en état du site, portant sur le nettoyage du chantier afin que les abords, les
berges et le lit du cours d’eau retrouvent leur aspect naturel.

article 5 - Information des entreprises

Le déclarant est tenu de transmettre une copie du présent arrété aux entreprises réalisant les travaux en vu du
porter & connaissance des prescriptions édictées par le présent arrété, préalablement au commencement des
travaux.

Titre ITIT — dispositions générales

article 6 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités doivent &tre implantés, réalisés et exploités conformément au
dossier de déclaration et, le cas échéant, aux prescriptions particuliéres mentionnées aux articles R. 214-35 et
R. 214-39 du code de I’environnement.

La modification des prescriptions applicables a l'installation peut étre demandée par le déclarant
postérieurement au dépbt de sa déclaration an préfet qui statue par arrété. Elle peut également étre imposée
par le préfet sur le fondement du troisiéme alinéa du IT de 'article L. 214-3 du code de I’environnement.

Le projet d'arrété est porté a la connaissance du déclarant, qui dispose de quinze jours pour présenter ses
observations. L'arrété fait l'objet des mesures de publicité prévues a larticle R. 214-37 du code de
I’environnement. Le silence gardé pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut décision de
rejet.

Toute modification apportée par le déclarant a l'ouvrage ou l'installation, & son mode d'utilisation, a la
réalisation des travaux ou 4 l'aménagement en résultant ou 4 l'exercice de l'activité ou & leur voisinage et de
nature 3 entralner un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée
avant sa réalisation a la connaissance du préfet, qui peut exiger une nouvelle déclaration.

La déclaration prévue 4 l'alinéa précédent est soumise aux mémes formalités que la déclaration initiale.



article 7 - cessation d'exploitation

La cessation définitive, ou pour une période supérieure 3 deux ans, de l'exploitation ou de l'affectation
indiquée dans la déclaration d'un ouvrage ou d'une installation fait l'objet d'une déclaration par l'exploitant,
ou, & défaut, par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois qui suit la cessation définitive ou le
changement d'affectation et au plus tard un mois avant que I'arrét de plus de deux ans ne soit effectif. En cas
de cessation définitive ou d'arrét de plus de deux ans, il est fait application des dispositions de l'article
R. 214-48 du code de I’environnement.

En cas de cessation définitive, il est fait application des dispositions prévues i l'article L. 214-3-1 du code de
I’environnement. La déclaration d'arrét d'exploitation de plus de deux ans est accompagnée d'une note
expliquant les raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. Le préfet peut
émettre toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts énoncés a l'article L. 211-1 du code
de I’environnement pendant cette période d'arrét. Si l'exploitation n'est pas reprise a la date prévisionnelle
déclarée, le préfet peut, l'exploitant ou le propriétaire entendu, considérer l'exploitation comme
définitivement arrétée et fixer les prescriptions relatives a I'arrét définitif de cette exploitation et 2 la remise
en état du site.

article 8 - caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, la déclaration cesse de
produire effet lorsque I'installation n'a pas été mise en service, l'ouvrage n'a pas été construit ou le travail n'a
pas ¢été exécuté ou bien l'activité n'a pas ét€ exercée, dans le délai fixé par l'arrété d'autorisation, ou, A défaut,
dans un délai de trois ans & compter du jour de la notification de I'autorisation ou de la date de déclaration.
Le délai de mise en service, de construction ou d'exécution prévu au premier alinéa est suspendu jusqu'a la
notification de la décision devenue définitive d'une autorité juridictionnelle en cas de recours contre l'arrété
d'autorisation ou le récépissé de déclaration ou contre le permis de construire éventuel.

article 9 - droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

article 10 - autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations
requises par d’autres réglementations.

article 11 - incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application de I’article R.214-1 du
code de I’environnement et de nature & porter atteinte 4 I’un des éléments énumérés a 1’article L.211-1 du
code de I’environnement doit étre déclaré, dans les conditions fixées a ’article L.211-5 du méme code.
article 12 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette déclaration est transmis 4 une autre personne que le déclarant, le nouveau
bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge des
ouvrages.

article 13 - publication et information des tiers

Le présent arrété est publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére.

Une copie de cet arrété est transmise & la mairie de la commune de Balsiéges pour affichage pendant une

durée minimale d’un mois. Un exemplaire du dossier de déclaration est mis & la disposition du public pour
consultation pendant une durée minimum d'un mois en mairie de Balsiéges.
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Ces informations sont mises & disposition du public sur le site Internet des services de 1'Etat pendant au
moins 6 mois (www.lozere.gouv.fr).

article 14 - voies et délais de recours
Le présent arrété peut étre déféré a la juridiction administrative :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de l'environnement dans un délai d'un
an & compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de
l'installation n'est pas intervenue six mois aprés sa publication ou son affichage, le délai de
recours continue 3 courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en
service,
par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de sa date de
notification.

article 15 - exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le lieutenant-colonel
commandant le groupement de la gendarmerie de Lozére, le chef du service départemental de I’office
national de 1’eau et des milieux aquatiques ainsi que le maire de la commune de Balsi¢ges sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui est notifié au déclarant.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

Signé
Xavier CANELLAS



Annexe a I’arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2016-280-0001 en date du 6 octobre 2016

Arrété du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration
en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement et relevant de
la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a I'article R. 214-1 du code de I'environnement

NOR : DEVL1404546A

Publics concernés : rout public intervenant dans le lit mineur d’un cours d’eau sur les frayéres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ; tout public
intervenant dans le lit majeur d’un cours d’eau sur les frayéres de brochet.

Objet : définition des prescriptions techniques générales applicables aux installations, ouvrages, fravaux
et activités soumis & autorisation ou 4 déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code
de Uenvironnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée a 'article R. 214-1 du code
de I'environnement (dite nomenclature « eau »).

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

Notice: la rubriqgue 3.1.5.0 de la nomenclature «eau» soumel & autorisation ou & déclaration les
« installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d’'un cours d'eau, étant de nature a détruire
les fraveres, les zones de croissance ou les zones d’alimentation de faune piscicole, des crustacés et des batraciens
ou, dans le lit majeur, étant de nature a détruire les fravéres de brochet ». Cet arrété précise les prescriptions qui
leur sont applicables en application des articles L. 211-2 et R. 211-1 a R. 211-6 du code de I'environnement.

Références : le présent arrété peut étre consulté sur le site Légifrance (htip:/fwww.legifrance.gouv.fr).

La ministre de I’écologie, du développement durable et de 1’énergie,

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 a
L. 214-4,R.211-1 4 R. 211-6 et R, 214-1 a R, 214-56 ;

Vu les conclusions de la consultation du public organisée du 23 avril au 15 mai 2014 ;
Vu les avis de la mission interministérielle de 1’eau en date du 21 juin 2013 et du 18 septembre 2014 ;
Vu I'avis du Comité national de 1’eau en date du 23 septembre 2014,

Arréte :

CHAPITRE [
Dispositions générales

Art. 1% — Le bénéficiaire de |’autorisation ou le déclarant d’une opération relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée au tableau de Particle R. 214-1 du code de I’environnement, relative aux installations,
ouvrages, travaux ou activités, étant de nature & détruire dans le lit mineur d’un cours d’eau les frayeéres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens, ou dans son lit
majeur les fraygres a brochets, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de
I’application des prescriptions fixées au titre d’autres rubriques de la nomenclature précitée et d’autres 1égislations,
notamment celle relative aux espéces protégées.

Art. 2. - Les ouvrages ou installations sont entretenus de maniére & garantir le bon écoulement des eaux et le
bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en ean et des milieux aquatiques ainsi
que ceux destinés 2 la surveillance et 4 I’évaluation des prélévements et déversements. Ils doivent €tre compatibles
avec les différents usages du cours d’eau.



CHaPITRE J1
Dispositions techniques

Section 1
Condirions d'élaboration du projet

Art. 3. — Dans la conception et la mise en ceuvre de leurs projets, les maitres d’ouvrage doivent définir les
mesures adaptées pour éviter, réduire et, lorsque c'est nécessaire et possible, compenser leurs impacts négatifs
significatifs sur ’environnement.

L’implantation des installations, ouvrages et travaux ainsi que le déroulement des activités doivent &tre
compatibles avec les caractéristiques des milicux aquatiques ainsi qu’avec les objectifs fixés par le schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) et le schéma d’aménagement et de gestion des eaux
(SAGE), lorsqu’ils existent, Ils doivent tenir compte des especes présentes ainsi que, dans le lit mineur, de la
localisation des frayéres, des zones de croissance et d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens et, dans le lit majeur, de la localisation des frayéres de brochets.

Art. 4. — Dans le cas de travaux dans le lit mineur ou dans le lit majeur du cours d’eau, un plan de chantier
prévisionnel des travaux est établi dans le dossier de déclaration ou de demande d’autorisation. Ce plan précise :

— la localisation des travaux et des installations de chantier ;
les points de traversée du cours d’eau mentionnés 3 I’article 6 ;

- les moyens techniques mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction
des milieux aquatiques, en application des articles 10 et 11 (et notamment la localisation des installations
de stockage temporaire des matériaux) ;

— les modalités d’enlévement des matériaux, la destination des déblais et remblais éventuels et les dispositions
prises pour I'évacuation et le traitement des éventuels déchets solides et liquides générés par le chantier,
en application de I'article 13 ;

— le culendrier de réalisation prévu.

Pour les projets relevant du régime d’autorisation et réalisés en plusieurs phases, la transmission du plan de
chantier peut étre postérieure i la transmission du dossier de demande d’autorisation si le pétitionnaire le justifie
dans son document d’incidence. La transmission doit intervenir au moins deux mois avant le début de chaque phase
de travaux. Toutefois, le dossier initial doit au minimum préciser la nature des opérations envisagées, les
principales dispositions prévues pour 1'application des articles 10, 11 et 13 el les périodes prévisionnelles
d'intervention. Il doit également localiser les secteurs de travaux et les sites d’implantation des installations.

Pour I’application du présent arrété, on entend par « installations de chantier » ’ensemble des sites de remisage,
de remplissage et d’entretien des engins et véhicules de chantier, des installations utilisées par le personnel de
chantier, de stockage des déchets issus du chantier et de stockage des matériaux extraits du it mineur du cours
d’eau et des débris végétaux.

Art. 5, - Toute intervention dans le lit mineur d’un cours d’eau pouvant avoir une incidence sur les zones
de frayeres est interdite pendant la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens présents
et susceptibles d’utiliser les frayéres.

Il en est de méme dans le lit majeur d’un cours d’eau sur toute zone de frayére de brochets pendant la période
de reproduction de cette espéce.

Pour I"application du présent arrété aux poissons, on entend par « période de reproduction » la période atlant
de la pontc an stade alevin nageant.

11 peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’'il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable  un cofit raisonnable au regard des incidences
sur ’environnement et qu’'il met en ceuvre des mesures particulidres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures sont décrites dans le document d’incidences. Dans tous les cas, la période des travaux doit
&tre choisie de maniére i éviler au maximum la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des
batraciens présents.

Art. 6. - La circulation et I'intervention d’engins et de véhicules de chantier sont interdites dans le lit mouillé,
a I’exception :

1° Des opérations limitées & un ou deux points de traversée du cours d’eau, définis dans le plan de chantier. Ces
points sont choisis et aménagés de maniére 2 éviter la destruction des frayéres. Dans la mesure du possible, ils sont
situés & proximité des installations de chantier. Ces points de traversée du cours d’cau par les engins de chantier
sont temporaires et limités & la durée des travaux. Ils ne doivent pas constituer d’obstacles 4 la libre circulation des
especes présentes ;

2° Des travaux réalisés pour la mise & sec temporaire d’une partie du lit mineur lorsque celle-ci est nécessaire
pour I'isolement du chantier. Les interventions et les circulations nécessaires A 1a mise A sec dans le lit mouill€ sont
réduites au strict minimum.

Les dispositions mises en ceuvre par le bénéficiaire de 1'autorisation ou le déclarant sont décrites dans le
document d'incidences.

La présente disposition ne s’applique pas aux passages a gué aménagés et permanents utilisés en dehors des
périodes de travaux.



11 peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable & un coft raisonnable au regard des incidences
sur 1’environnement et qu’il met en ceuvre des mesures particulieres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures appropriées sont décrites dans le document d’incidences.

Pour I’application du présent arrété, on entend par « lit mouillé » le lit qui est en eau au moment de I’opération.

Art. 7. — Sur les zones de {ray2res & poissons dans le lit mineur d’un cours d’eau, la modification définitive
du substrat initial, c’est-d-dire le remplacement par un matériau différent ou I’enlévement total du substrat, doit
éire évitée. Il en est de méme pour la destruction d’une frayére & brochets dans le lit majeur d’un cours d’eau,
concemant le substrat et la flore nécessaires a la ponte. Lorsque I'évitement est impossible, le pétitionnaire
le justifie dans le document d’incidences.

La surface de lit mineur ennoyée ou dont le substrat est modifié ou la surface de frayére a brochet déiruite est
alors réduite au minimum.

Afin de compenser les cffets négatifs significatifs, 1"opération donne licu 4 des mesures compensatoires de
restauration du wmilieu aquatique. Ces mesures interviennent par priorité a I'échelle du coars d’eau intéressé. Elles
interviennent sur des secteurs présentant les mémes espéces que dans la zone de travaux. Le choix et ]a localisation
des mesures est justifié¢ dans le document d'incidences. Les mesures prévues sont décrites dans le document
d’incidences. Le milieu ainsi restauré doit étre de qualité écologique au moins éqnivalente 4 celle du milieu détruit
et d'une surface au moins €gale,

Il peut &tre dérogé aux dispositions du précédent paragraphe si le pétitionnaire justifie dans le document
d’incidences qu’il n’existe aucune mesure compensatoire pertinente techniquement réalisable & un coiit raisonnable
au regard des incidences sur I’environnement.

Les mesures compensatoires doivent &tre préalables & toute atteinte au milieu naturel. Il peut étre dérogé i ce
principe si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences que la dérogation ne compromet pas I'efficacité
de la compensation,

Les dispositions prévues par cet article ne s’appliquent pas aux opérations de renaturation de cours d’eau dont
I’ objectif est d’apporier des matériaux de différents diametres dans des secteurs dégradés & la suite d’opérations
passées.

Section 2
Modalités de réalisation de P'opération

Art. 8. — Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d’eau, le bénéliciaire de 1'autorisation ou le
déclarant communique au service instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours
ouvrés avant la date prévisionnelle de début des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le
nom de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour I’exécution des travaux.

Art. 9. - Le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant communique le récépissé de déclaration ou l'arrété
d’autorisation ainsi que le plan de chantier et le dossier déposé ayant servi lors de Finstruction dans son intégralité
a chaque entreprise intervenant sur le chantier. 11 peut &tre assorti de fiches de consignes explicites i I'intention des
travailleurs opérani sur site.

Dans le cadre de la communication sur I’organisation générale du chantier, le dossier de déclaration ou de
demande d’autorisation peut &tre remplacé par une synthése des principaux enjeux liés 4 la protection des milieux
aquatiques et des principales prescriptions techniques.

Art. 10. — Sous réserve des dispositions de Varticle 7, le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant prend
toutes les dispositions nécessaires pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction des milieux
aquatiques.

Des aménagements sontl mis en ccuvre de maniére & limiter le départ de matigres en suspension vers 1’aval.

Les eaux souillées, pompées avant la mise 3 sec, devront étre filtrées ou décantées avant rejet dans le cours
d’eau. L étanchéité de la zone mise & sec devra, dans la mesure du possible, &tre garantie.

Le bénéficiaire de 1'autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute
mortalité de la faune présente ou destruction de [a flore présente sur I’emprise des travaux ou sur le trongon impacté
par les rejets. Il effectue, lorsque cela est nécessaire, des péches de sauvegarde.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/oun dans le plan
de chantier.

Art. 11. - Le bénéficiaire de I"autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter
les risques de pollution accidentelle liés aux installations de chantier, notamment en ce qui concerne la circulation,
le stationnement et }’entretien des engins.

A cet effet, I’entretien des engins et les stockages des produits destinés & cet entretien seront réalisés sur des sites
prévus A cet effet, équipés de dispositifs de rétention permettant d’empécher toute fuite de matiére polluante vers
le cours d’eau. Il en est de méme pour le stockage des déchets produits sur le chantier, hors débris végétaux
et matériaux extraits du lit du cours d’eau.

Lorsque les contraintes liées au chantier le justifient, et notamment 1a distance entre les insiallations de chantier
et la zone de travaux, le ravitaillement des engins et leur stationnement peuvent étre réalisés sur ou & proximité de
la zone de travaux, en dehors du lit mineur du cours d’eau. Le bénéficiaire de 1’autorisation ou Je déclarant doit



justifier, sur demande du service de contrle, des dispositifs mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution
accidentelle.

Le stockage temporaire des matériaux fins (vases, sables, limons) extraits du lit mineur du cours d’eau et des
débris végétaux est effectué de maniére & limiter le risque de départ vers le lit mineur du cours d’eau. En cas
de régalage ou de mise en dépdt, méme provisoire, de matériaux a proximité du cours d'eau, le bénéficiaire de
I"autorisation ou le déclarant s’assurera que des dispositions efficaces seront prises pour éviter toute contamination
des eaux, en particulier par ruissellement.

Dans I'hypothése ol les installations de chantier s’avéreraient nécessaires en zone expos€e aux risques
d'inondation, le bénéficiaire de I"autorisation ou le déclarant doit garantir une capacité d’intervention rapide de jour
comme de nuit afin d’assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue rapide.

Le projet ne doit pas entrainer la dissémination des espéces exotiques envahissantes, susceptibles
d’endommager, dans le lit mineur d'un cours d’eau, les frayéres, les zones de croissance et les zones
d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ou, dans son lit majeur, les frayres A brochets.
Le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant met en ceuvre les moyens nécessaires pour 1’éviter.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 12. — En cas d’incident lors des travaux susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un
désordre dans I’écoulement des eaux a I’aval ou & I'amont du site, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant
doit immédiatement prendre toutes les dispositions nécessaires (pouvant aller, le cas échéant, jusqu’a I’interruption
des travaux) afin de limiter les effets sur le milieu et sur I'écoulement des eaux et d'éviter qu’il ne se reproduise.
11 informe également dans les meilleurs délais le préfet du département et les maires des communes concernées.

Art. 13. — A I'issue du chantier, les déchets issus des travaux sont évacués vers des sites autorisés prévus a cet
effet ; ces sites scront désignés, lors de 1a demande, au service chargé de la police de I'ean. Les déblais sains issus
des travaux sont en priorité utilisés pour des opérations de génie écologique, dés lors que leurs caractéristiques
physico-chimiques le permettent.

Le terrain sur lequel étaient établies les installations de chantier :

— soit est remis dans son état antérieur au démarrage des travaux, dans la mesure du possible avec les matériaux
qui étaient initialement présents sur site ;

soit fait I’objet d’une opération de renaturation.

La remise en eau des trongons mis & sec lors de 1'opération est réalisée graduellement afin de limiter
au maximum le départ de matériaux fins vers 'aval,

A P’issue des travaux, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant procede, dans le lit mineur et sur ’emprise
des frayéres A brochets :

— soit 4 la reconstitution des facigs d’écoulement et des habitats présents avant les travaux ;
— soit & la recréation de zones de frayeres fonctionnelles pour les especes présentes sur e site.

Sauf quand les travaux ont pour objet ’enlévement des matériaux tel que mentionné dans la rubrique 3.2.1.0
de la nomenclature annexée a I’article R. 214-1 du code de 'environnement, les matériaux grossiers naturels
de diamétre supérieur 2 2 mm extraits lors de I’opération sont remis dans le cours d'eau afin de ne pas remettre
en cause le mécanisme de transport naturel des sédiments et le maintien du lit dans son profil d*équilibre.

En cas de destruction de la ripisylve, des opérations sont menées pour favoriser sa régénération naturelle ou des
plantations seront effectuées le long des berges concernées avec des essences autochtones adaptées (en priorit€ les
essences présentes sur le site) dans I'année suivant les travanx. Les plantations doivent aboutir & la reconstitution
d’une ripisylve an moins équivalente en matiére de densit€. De nouvelles plantations sont réalis€es tant que cet
objectif n’est pas atteint. La régénération de la ripisylve est conduite de maniére & ne pas générer d’obstruction
du cours d’eau.

Cette disposition ne s’applique pas sur les digues de protection contre les inendations et aux autres ouvrages
hydrauliques susceptibles d’étre endommagés par le développement de ia végétation.

Section 3

Conditions de suivi des opérations
et de leurs effets sur le milien

Art. 14, - Pour les projets qui relévent du régime de l'autorisation, un an aprés la fin des travaux, le
bénéficiaire de 1’autorisation fournit au service chargé de la police de I’ean un rapport évaluant les éventuels écarts
entre les impacts mentionnés dans 1’étude d’incidences initiale et ceux imputables aux travaux observés sur le site.
Cette évaluation peut nécessiter des prélévements el analyses physico-chimiques et biologiques de méme nature
que ceux entrepris lors de 1'étude préalable.

En cas d’écarts constatés ou d’effets notables sur Je miliew, Je bénéficiaire de )’ autorisation propose les mesures
visant & réduire les incidences négatives observées. L autorité administrative peut exiger un ou plusieurs nouveaux
rapports dans les anndes suivantes. Tls donnent lieu, le cas échéant, 4 des arrétés modificatifs ou complémentaires.

Art. 15. — Pour les projets qui relévent du régime de I’autorisation, le bénéficiaire de I'autorisation établit
au fur et 4 mesure de I’avancement des travaux un compte rendu de chantier, dans lequel il retrace le déroulement



des travaux, les incidents survenus, les mesures qu’il a prises pour respecter les prescriptions ci-dessus ainsi que
les effets de son amépagernent sur le milieu et sur I’écoulement des eaux, qu’il a identifiés.

Ces coinples rendus sont tenus a la disposition des services chargés de la police de 1'eau.
CuapiTre 111
Modalités d’application

Art. 16. — Les dispositions du présent amété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux
et aclivités existants et légalement réalisés ou exercés a la date de publication du présent arrété.

Art. 17. — Le directeur de I"eau et de la biodiversité est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de 1a République francaise.

Fait le 30 septembre 2014,

Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de I'eau

et de la bivdiversité,
L. Roy
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale
des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

Arrété préfectoral n°® DDT- BIEF 2016- 280-0002 du 6 octobre 2016
de mise en demeure au titre de I’article L.171-8 du code de I’environnement
relatif a la station d’épuration de 1’agglomération de Aumont-Aubrac

commune de AUMONT-AUBRAC

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU la directive (CEE) n° 91-271 du conseil du 21 mai 1991 modifiée relative au traitement des eaux
résiduaires urbaines (directive ERU) ;

VU la directive n° 2000/60//CE modifiée du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant
un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de 1’eau (directive cadre sur I’eau) ;

VU le code de I’environnement, notamment les articles L..214-3 et suivants, R.214-1 et R.214-6 a R.214-56 ;

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles 1..2224-7 a 1..2224-10 et R.2224-6 a
R.2224-17;

VU le code de la santé publique, notamment ses articles R.1334-30 a R.1334-37 ;
VU le décret n° 94-469 du 3 juin 1994 modifi€ relatif a la collecte et au traitement des eaux usées ;

VU le décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU Dlarrété interministériel du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et aux installations
d’assainissement non collectif, a I’exception des installations d’assainissement non collectif recevant une
charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBOS ;

VU Jlarrété préfectoral n°® DDT-DIR-2016-230-0001 du 17 aolt 2016 portant délégation de signature a
M. René-Paul LOMI directeur départemental des territoires de la Lozére

VU Jlarrété préfectoral n° DDT-DIR-2016-230-0002 du 17 aott 2016 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des Territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la direction départementale
des territoires de la Lozeére ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Adour Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le ler décembre 2015 et publié au journal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le planning prévisionnel transmis le 18 mai 2016 par le cabinet Merlin en charge de la maitrise d’ceuvre des
travaux programmés par la commune d’ Aumont-Aubrac ;

VU le projet d'arrét¢ préfectoral adress¢é a la commune d’Aumont-Aubrac par courrier en date du
13 juillet 2016 ;

VU la demande de modification faite par la commune d’ Aumont-Aubrac en date du 15 septembre 2016 ;

CONSIDERANT que la masse d’eau FRFRR290B-2 « Le ruisseau des riviéres » est classée dans un état
écologique médiocre au vu de 1’évolution du SDAGE Adour Garonne 2016-2021 ;

CONSIDERANT que cette masse d’eau a un objectif de bon état écologique avec échéance fixée a 2027 ;



CONSIDERANT que I'état des lieux de cette masse d’eau momti@mment des pressions significatives liées
au rejet des stations d’épuration domestique eégersoir d’'orage

CONSIDERANT que les performances épuratoires de la station rdiéerhent des eaux usées de
I'agglomération d’assainissement d’Aumont-Aubracpeemettent pas de respecter les obligations de la
directive cadre sur I'eau

CONSIDERANT que le systéme d’assainissement des eaux uséesatinAubrac est jugé non conforme au
titre de la directive européenne cadre sur I'eaDER,

CONSIDERANT que la mise en conformité au titre de la DCE rgite$a création d’'une nouvelle station de
traitement des eaux usées

CONSIDERANT que cette création est soumise a déclaration tea die I'article L214-3 du code de
I'environnement, au titre de la rubrique 2.1.1.0aleaomenclature (station d’épuration des aggloti@rs
d’assainissement devant traiter une charge brutgotletion organique au sens de l'article R.222dt6
code des collectivités territoriales) et au regdedla capacité des ouvrages envisagés (4900 éepisal
habitants)

CONSIDERANT la nécessité de phaser la réalisation de I'ensenhds travaux de reconstruction de la station
de traitement des eaux usées de l'agglomératiossaimissement d’Aumont-Aubrac dans le cadre de sa
mise en conformité au titre de la directive cadnel'sau;

CONSIDERANT la nécessité de fixer & la commune d’Aumont-Auhinae date limite de dép6t du dossier de
déclaration de son systeme d’assainissement auétlarticle L.214-3 du code de I'environnemgent

CONSIDERANT la nécessité de fixer a la commune d’Aumont-Aubrae date limite de mise en eau des
ouvrages constituants la nouvelle station de trete des eaux uségs

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires deoleete,

ARRETE

Titre | — objet de la mise en demeure

article 1 — dossier de déclaration

La commune d’Aumont Aubrac est mise en demeure @mskr au plus tard le 15 juillet 2017 un
dossier de déclaration au titre de l'article L.2&Lldu code de I'environnement, réputé complet atliég pour
la création de sa station de traitement des eagesugpondant aux prescriptions de l'arrété dwitleétj2015
Susvisé.

Ce dossier doit notamment comprendre un calend@enise en ceuvre des ouvrages de traitements des
eaux usées.

article 2 — Mise en eau des ouvrages

La commune d’Aumont Aubrac est mise en demeureédéser les travaux de construction de sa
nouvelle station de traitement des eaux uséesedtedfuer la mise en eau des ouvrages au plusl¢ard
30 juin 2019 en vue de sa mise en conformité eaidie la directive européenne cadre sur I'eau.
article 3 — Sanctions administratives et pénales

En cas de non-respect des prescriptions prévuesirdiales 1 et 2 du présent arrété, la commune de

Aumont-Aubrac est passive des sanctions admiriggatprévues par larticle L.171-8 du code de
'environnement ainsi que des sanctions pénalesipegpar les articles L.173-2 du méme code.



Titre |l — dispositions générales

article 3 — publication et information des tiers

Une copie de l'arrété est publiée au recueil déssaadministratifs de la préfecture de la Lozéreset
transmise a la mairie d’Aumont-Aubrac pour afficeggndant une durée minimale d’'un mois.

Ces informations sont mises a disposition du public le site Internet des services de I'Etat enét®z
(www.lozere.gouv.fr pendant une durée d'au moins 6 mois.

article 4 — délai et voie de recours
Le présent arrété peut étre déféré a la juridictidministrative :

* par les tiers, personnes physiques ou moralesol@sunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que léidonement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.5HMutlcode de I'environnement dans un délai d'un
an a compter de sa publication ou de son affichBmggefois, si la mise en service de l'installation
n'‘est pas intervenue six mois aprés sa publicatioson affichage, le délai de recours continue a
courir jusqu’a I'expiration d’'une période de six imapreés cette mise en service,

» par les demandeurs ou exploitants, dans un dékdeae mois a compter de sa date de notification.

article 5 — exécution

La secrétaire générale de la préfecture de la kpzerdirecteur départemental des territoires de la
Lozére, le lieutenant-colonel commandant le growgende la gendarmerie de la Lozére, le chef deicgerv
départemental de I'office national de I'eau et déigeux aquatiques de la Lozere ainsi que le maifeimont-
Aubrac sont chargés, chacun en ce qui le concdenéexécution du présent arrété qui est notifiéléclarant.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

Signé

Xavier CANELLAS
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES

TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie

VU
VU
VU
VU
VU
VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-280-0003 du 6 octobre 2016
portant approbation du Plan de Gestion du TrafitadeN 88
\olets organisationnel et technique départemeitadeozéere

Le préfet,
Chevalier de la Iégion d’'Honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

le code de la défense

le code de la sécurité intérieyre

le code de la route

le code de la voirie routiére

le code général des collectivités territoriales

le code de la voirie routiete

la loi n° 2004-809 modifiee du 13 aolt 2004 relatux libertés et responsabilités locales

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatifs poxvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régairies départements,

le décret n° 2005-1499 du ministre chargé de I'Beuient du 5 décembre 2005 relatif & la
consistance du réseau routier natignal

le décret n° 2006-304 du 16 mars 2006 portant ioréat organisation des directions
interdépartementales des routes

I'arrété interministériel du 24 novembre 1967 migjiportant approbation de l'instruction
ministérielle sur la signalisation routiere

la circulaire des ministres chargés de I'Intérieturdes Transports du 28 décembre 2011
relative a la gestion de la circulation routiergégaration et gestion des situations de crise
routiéere;

larrété n° 2011-194-003 du 13 juillet 2011 d’appation de I'annexe ORSEC
départementale Plan de Gestion de la CirculatiantiBe;

'avis des services concernés lors du 09 septerddi® (volet technigue RN 88 sur le
département de la Lozére) et du 31 aolt 2016

SUR proposition du directeur départemental des teresoi

CONSIDERANT la nécessité d’assurer I'écoulement maximum ductrafcompris dans les
situations dégradées en cas d’événement ponctalabire survenant sur la RN 88,

CONSIDERANT la nécessité d'assurer la sécurité des personmrefesgemble du réseau
routier;

A



2/2
ARRETE :

Article 1 : Le plan de gestion de trafic de la RN 88 — wwletganisationnel et technique
département de la Lozére joint au présent arrétéamzrouvé. Il s’applique pour gérer des
événements impactant la route nationale n° 88 dardépartement de la Lozere entre les
PR 00+000 (Langogne / limite inter-départemental@iéshe Lozére) et 83+900 (A 75
diffuseur 39,1).

Article 2 : Le plan de gestion du trafic de la RN 88 se corapos
— d’un volet organisationnel,
— d'un volet technique.

Article 3 : L'administration générale du plan de gestion ddidrale la RN 88 — volets
organisationnel et technique Lozere est assurééafairection Départementale des Territoires
(DDT) de la Lozeére, sous l'autorité du préfet dedaere.

Article 4 : La secrétaire générale de la préfecture, le soifetp la directrice de Cabinet, le
directeur départemental de la seécurité publique ladeLozére, la présidente du conseil
départemental de la Lozére, le directeur de lactime interdépartementale des routes
Massif-Central, les maires des communes travensaesa RN 88 dans le département de la
Lozére ou impactés par la mise en ceuvre des medardgviation, la direction collégiale du
CeZOC , le directeur départemental des territaleesa Lozere, le commandant de groupement
de gendarmerie départementale de la Lozére, samgéeh chacun en ce qui les concerne, de
I'exécution du présent arréte.

Article 5 : Le présent arrété sera publié au recueil des adteiistratifs de I'Etat.

Le préfet

6}.
9
e

Hervé MALHERBE

N.B.: Le Plan de Gestion du Trafic (PGT) de la RN88Lozére est consultable a la
DDT de la Lozére/Service SREC/Unité SGC.
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Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

Arrété préfectoral n® DDT-BIEF -2016-285-0001 du 1bctobre 2016
fixant les prescriptions spécifiques a déclaration
en application de l'article L.214-3 du code de Vieannement
relatif a I'exploitatiordes captages de Grandsogne n°1, 2, 3, 4 et du cggtales Vernets

— commune de Lachamp —

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment les articl@d4-3, L.214-8, R.211-66 a R.211-70, R.214-1 et
R.214-6 4 R.214-57 ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2016-230-0001 dudodt 2016 portant délégation de signature a M.
René-Paul LOMI, directeur départemental des teresade la Lozére ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2016-230-0002 du dodt 2016 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des territoires, portant subdélégatie signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestioredes Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin Edécembre 2015 et publié au journal officiel dud2@embre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaumrhont approuvé par l'arrété inter-préfectoral
n°® 2015- 349-0002 du 15 décembre 2015 ;

VU le dossier de régularisation présenté par la camende Lachamp recu en Direction Départementale des
Territoires le 8 septembre 2015 et relatif auxaggs de Grandsogne n°1, 2, 3, 4 et du captage=desty/;

VU le projet d’arrété préfectoral adressé au maitoeivdage pour avis dans le cadre de la procédure
contradictoire le 12 septembre 2016 ;

VU la réponse favorable du maitre d'ouvrage en da¥ deptembre 2016 ;

CONSIDERANT que la commune de Lachamp a transmis au préfetf@snations mentionnées a l'article
R.214-53 du code de 'environnement concernantdgsages de Grandsogne n°l1, 2, 3, 4 et du capésge d
Vernets en vue de pouvoir poursuivre leur expioitatans la déclaration requise par l'article L-21du code

de I'environnement, au titre des rubriques 1.1.4t0L.1.2.0. de la nomenclature figurant au tabrmexé a
l'article R.214-1 de ce méme code ;

CONSIDERANT que les captages de Grandsogne n°l, 2, 3, 4 eapige des Vernets ont été créés
antérieurement a la loi sur 'eau de 1992 ;

CONSIDERANT que les captages de Grandsogne n°l, 2, 3, 4 epkage des Vernets effectuent des
préléevements dans la méme ressource en eau smgemanmée « ruisseau du Coulagnet » ;

CONSIDERANT que les prélevements réalisés par les captagesatelségne n°1, 2, 3, 4 et le captage des
Vernets sont inférieurs ou égales a 10 08@an an, et de ce fait non soumis a la déclaratiquise par l'article
L.214-3 au titre de la rubrique 1.1.2.0. de la noctaure figurant au tableau annexé a l'articlel®2du code

de I'environnement ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires ;



ARRETE

Titre | — poursuite de I'exploitation et caractéristiquesles ouvrages

Article 1 — poursuite de I'exploitation des captages de Grasogne n°1, 2, 3, 4 et du captage des Vernets

Il est donné acte au maitre d'ouvrage, la commundathamp désignée ci-aprés « le déclarant », de sa
demande a bénéficier des dispositions de l'arlicBd14-6 du code de l'environnement concernant des
installations, ouvrages et activités qui ont étansis a compter du 4 janvier 1992 & une obligatien d
déclaration a laquelle il n'a pas été satisfait.

Conformément a l'article R.214-53 du code de limmviement, I'exploitation des captages de Grandsogn
n°l, 2, 3, 4 et du captage des Vernets peut ssyioue sans la déclaration requise par l'articB14-3 de ce
méme code, au titre de la rubrique 1.1.1.0. deotaemclature figurant au tableau annexé a l'arRcki4-1

du code de I'environnement.

Article 2 — implantation et description des ouvrages

2.1. les captages de Grandsogne n°1, 2. 3, 4

Le captage de Grandsogne n°1l se situe au nivekupdecelle cadastrée n°35 section D sur la comrdene
Lachamp.

Le captage de Grandsogne n°2 se situe au nivelupdecelle cadastrée n°584 section D sur la conenaien
Lachamp.

Le captage de Grandsogne n°3 se situe au niveapadeslles cadastrées n°585 et n°586 section Dasur
commune de Lachamp.

Le captage de Grandsogne n°4 se situe au nivelaupdecelle cadastrée n°579 section D sur la conenden
Lachamp.

Les coordonnées sont les suivantes :

X Y z

CAPTAGE Lambert 93 en métres Lambert 93 en métres enrgfgroerts;\lﬂizlpar
CRANDSOGNE n°1 731 359 6 391 463 1158
CRANDSOGNE n°2 731583 6 391 547 1167
CRANDSOGNE n°3 731 629 6 391 523 1166
CRANDSOGNE n°4 731 632 6 391 377 1160

Les captages de Grandsogne n°1, 2, 3 et 4 solitsdgtipages 46, 57, 66 et 75 du dossier de régatian.

2.2. le captage des Vernets

Le captage des Vernets se situe au niveau dedellpacadastrée n°91 section D sur la commune deslap.

Les coordonnées sont les suivantes :

Z
X Y .
CAPTAGE Lambert 93 en métres Lambert 93 en métres en metres NGF par
rapport au sol
LES VERNETS 731 837 6 391 102 1154

Le captage des Vernets est décrit en page 84 diedds régularisation.




TITRE Il : prescriptions spécifiques applicables ax ouvrages de prélévement

Article 3 — gestion des travaux

Les travaux d'aménagement des captages de Gramdstign2, 3, 4 et du captage des Vernets sontd@éali
conformément au dossier de régularisation et lgagaments et valeurs annoncés dans ce dossientdéiie
respectés des lors guils ne sont pas contrairesdepositions des articles R.211-1 a R.211-21 allecde
I'environnement, ni a celles éventuellement prizasle préfet en application de larticle L.214-@9 code de
I'environnement.

Article 4 — entretien, suivi et surveillance

4.1. — entretien des ouvrages

Le déclarant est tenu d’assurer aussi souvent @cessaire I'entretien régulier de 'ensemble desages de
prélévement et des ouvrages connexes a ces deutisés pour effectuer la surveillance des esakerraines
ou un prélévement dans ces eaux, de maniere atigdeaprotection de la ressource en eau sout@rain
notamment vis-a-vis du risque de pollution pardasx de surface et du mélange des eaux issueffélerds
systemes aquiféres, et a éviter tout gaspillageid'e

4.2. — conditions d'abandon

Tout sondage, forage, puits, ouvrage souterraindavané est comblé par des techniques appropriéeefpent
de garantir l'absence de circulation d'eau ensediférentes nappes d'eau souterraine contenues lesa
formations géologiques aquiferes traversées selfaie de transfert de pollution.

Le déclarant est tenu d'en informer le service learge de la police de l'eau dans les formes préaues
l'article 8 du présent arrété.

4.3. — gestion durable de la ressource

Les ouvrages et installations de prélevement deaticongus de fagon a éviter le gaspillage d'eau.

Le déclarant prend toutes les dispositions poutdines pertes d'eau des ouvrages, des réseastadiations
alimentés par le prélevement dont il a la charge.

A ce titre, le déclarant doit installer des robénéftflotteur, ou tout autre systéme, sur les régsrau niveau de
chacune des arrivées afin que le trop-plein sesfagscaptage et limite ainsi l'impact des prélevesnsur le
milieu.

4.4. — comptage des volumes prélevés a usage noestique

Les volumes prélevés par les captages de Grandsodne, 3 et 4 sont comptabilisés aux réservoirs d
Laubespin, de Lachamp, de Montchiroux additionresswblumes distribués aux hameaux du Faysseslat de
Chapelle.

Les volumes préleveés par le captage des Vernetsamptabilisés aux réservoirs des Vernets.

TITRE IV : dispositions générales

Article 5 — conformité aux dossiers et modification

Les installations, ouvrages, travaux ou activitéweht étre implantés, réalisés et exploités conémnent au
dossier de régularisation et, le cas échéant, masciiptions particulieres mentionnées aux artigle214-35 et
R. 214-39 du code de I'environnement.

La modification des prescriptions applicablesréstallation peut étre demandée par le déclaraténemsement



au dépdt de sa déclaration au préfet qui statuarpgte. Elle peut également étre imposée paréietpsur le
fondement du troisiéme alinéa du Il de l'article2ll4-3 du code de I'environnement. Le projet d@meét porté
a la connaissance du déclarant, qui dispose deegjoars pour présenter ses observations. L'daitkobjet

des mesures de publicité prévues a l'article R-371du code de I'environnement. Le silence gardéqd plus
de trois mois sur la demande du déclarant vausidéaile rejet.

Toute modification apportée par le déclarant avtage ou l'installation, & son mode d'utilisatiara réalisation
des travaux ou a l'aménagement en résultant axerdice de l'activité ou a leur voisinage et deinead
entrainer un changement notable des éléments diledae déclaration initiale doit étre portée avsat
réalisation & la connaissance du préfet, qui pageeune nouvelle déclaration. La déclaration peca I'alinéa
précédent est soumise aux mémes formalités quilardtion initiale.

Article 6 — changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice du présent arrété est traressmmig autre personne que celle qui était menticanéessier
de régularisation, le nouveau bénéficiaire enldiaitéclaration au préfet, dans les trois mois givient la prise
en charge de l'ouvrage, de linstallation, desatravou des aménagements ou le début de l'exereicom
activite.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une quere physique, les noms, prénoms et domicile dwesau
bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morsée dénomination ou sa raison sociale, sa fornidigue,
l'adresse de son siége social ainsi que la qudlitéignataire de la déclaration. Il est donné detecette
déclaration.

Article 7 — cessation d'exploitation

La cessation définitive, ou pour une période sepéegi a deux ans, de I'exploitation ou de l'affemtahdiquée
dans la déclaration d'un ouvrage ou d'une ingtalldiait I'objet d'une déclaration par l'exploitaoti, & défaut,
par le propriétaire, auprés du préfet dans le mgisuit la cessation définitive ou le changeméattettation et
au plus tard un mois avant que l'arrét de plusedea dns ne soit effectif.

En cas de cessation définitive ou d'arrét de pludeadix ans, il est fait application des dispositida I'article
R. 214-48 du code de I'environnement. En cas dsaties définitive, il est fait application des disfiions
prévues a l'article L. 214-3-1 du code de I'envirement. La déclaration d'arrét d'exploitation desple deux
ans est accompagnée d'une note expliquant lesisaileocet arrét et la date prévisionnelle de epléscette
exploitation. Le préfet peut émettre toutes pretions conservatoires afin de protéger les intégdtsces a
l'article L. 211-1 du code de I'environnement pendzette période d'arrét. Si I'exploitation n'est peprise a la
date prévisionnelle déclarée, le préfet peut, lkbtgmt ou le propriétaire entendu, considérerpleixation
comme définitivement arrétée et fixer les presioniat relatives a I'arrét définitif de cette exmbiin et a la
remise en état du site.

Article 8 — incident ou accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvraggsant dans le champ d'application des articl@44R6 a
R.214-56 du code de I'environnement et de natpaetar atteinte a I'un des éléments énumérédialédr.211-

1 dudit code doit étre déclaré, dans les condifieges a l'article L.211-5 du méme code.

Si la remise en service d'un ouvrage momentanérhens d'usage entraine sa modification ou des
modifications de son fonctionnement ou de son ésbion ou si lincident est révélateur de risques
insuffisamment pris en compte initialement, le gr@fourra décider que cette opération soit suboksmrselon

le cas, a une nouvelle déclaration.

Article 9 — caducité

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiéeceeptée de prorogation de délai, l'arrété portan
déclaration cesse de produire effet lorsque lliasin n'a pas été mise en service, l'ouvragpasaeté construit
ou le travail n'a pas été exécuté ou bien |'aétivia pas été exercée dans un délai de trois@magter du jour

de la date de déclaration. Le délai de mise ericgeide construction ou d'exécution prévu au preatieéa est
suspendu jusqu'a la notification de la décisioredae définitive d'une autorité juridictionnelle@s de recours
contre l'arrété de déclaration ou contre le pedmisonstruire éventuel.



Article 10 — droits des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont etulemt expressément réserves.

Article 11 — autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas ladidinréfde faire les déclarations ou d'obtenirdatorisations
requises par d'autres réglementations, notammeitteadu code de la santé publique.

Article 12 — publication et information des tiers

Une copie de cet arrété est publiée au recueilagess administratifs de la préfecture de la Lozire
transmise en mairie de Lachamp pour affichage pgndae durée minimale d'un mois. Le dossier de
régularisation des captages est consultable enentirLachamp et en préfecture (DDT de Lozére) gend
une durée minimale de un mois.

Ces informations sont mises a disposition du puflic le site Internet des services de I'Etat eretez
pendant une durée d'au moins 6 muaigny.lozere.pref.gouv.jr

Article 13 — délais et voie de recours

Le présent arrété peut étre déféré a la juridicaiministrative :

— par les tiers, personnes physiques ou morakesplamunes intéressées ou leurs groupements,sen Ges
inconvénients ou des dangers que le fonctionnedetiinstallation présente pour les intéréts ments aux
articles L.211-1 et L.511-1 du code de I'environeetrdans un délai d'un an & compter de sa publicati de
son affichage. Toutefois, si la mise en servicdimgallation n'est pas intervenue six mois ag@epublication
ou son affichage, le délai de recours continueudirciusqu’a I'expiration d’'une période de six maigres cette
mise en service,

— par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois a compter de sa date de notification.

Article 14 — exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le dinectiépartemental des territoires, le lieutenanb@el
commandant le groupement de la gendarmerie de ¢épierchef de service départemental de I'office
national de I'eau et des milieux aquatiques aing g maire de la commune de Lachamp sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution dwsemté arrété qui est publié au recueil des actes
administratifs du département de la Lozere et igodifi déclarant.

Pour le Directeur et par délégation
Le chef du service Biodiversité Eau Forét

signé

Xavier CANELLAS
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PREFECTURE
CABINET

Service interministériel
de défense et
de protection civiles

Arrété préfectoral n°® PREF SIDPC 2016277 - 0002 du 3 octobre 2016

relatif a la sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques

d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public

VU

VU
VU
A48

VU

VU

VU

VU

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de ’ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L 2122-24,
L 2212-1,L2212-2 et L 2215-1,

le code de 1'urbanisme,
le code de la construction et de 1’habitation,

le décret n°®95-260 du 8 mars 1995 modifié, relatif a la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité,

le décret n°® 2016-1201 du 5 septembre 2016 modifiant le décret n° 95-260 du
8 mars 1995, relatif a la commission consultative départementale de sécurité et
d'accessibilité,

I’arrété du 5 septembre 2016 relatif a la participation de la police et de la gendarmerie
nationales aux commissions de sécurité contre les risques d’incendie et de panique ;

l'arrété préfectoral n°® 99-0457 du 25 mars 1999 modifié, portant création de la sous-
commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique
dans les établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur,

l'arrété préfectoral n® 2014310-0006 du 6 novembre 2014, relatif a la sous-commission
départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les
¢tablissements recevant du public,

SUR proposition de la directrice des services du cabinet,

ARRETE



Article 1 - La sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie
et de panique dans les établissements recevant du public (ERP) a compétence générale dans
le département pour donner des avis a 'autorité investie du pouvoir de police sur l'instruction
de tous les dossiers ERP (construction, ouverture, contrdle), a I'exception des ouvertures des
¢tablissements de la 2¢me a la 5¢éme catégorie de l'arrondissement de Florac, confiées a la
commission d'arrondissement de Florac.

Elle se réserve la possibilité de confier ponctuellement un ou plusieurs dossiers a la sous-
commission d'arrondissement de Florac pour la sécurité contre les risques d'incendie et de
panique dans les établissements recevant du public.

Les avis émis par la présente sous-commission ont valeur d'avis de la commission
consultative départementale de sécurité et d'accessibilité (CCDSA).

Article 2 - La sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie
et de panique dans les ERP est présidée par un membre du corps préfectoral ou par la
directrice des services du cabinet.

Elle peut étre présidée, a la demande du préfet, par 'un des membres titulaires prévus au 1°
du présent article ou I’adjoint en titre de I'un de ces membres, sous réserve que cet adjoint
soit un fonctionnaire de catégorie A ou un militaire du grade d’officier ou de major.

1°- Sont membres avec voix délibérative pour tous les établissements recevant
du public, les personnes désignées ci-aprés ou leurs suppléants :

-le chef du service interministériel de défense et de protection civiles ou son
représentant,

- le directeur départemental des territoires ou son représentant,

- le directeur départemental des services d’incendie et de secours. Son suppléant doit
étre titulaire du brevet de prévention.

2° - Sont membres avec voix délibérative en fonction des affaires traitées :

- le maire de la commune concernée ou ’adjoint ou le conseiller municipal qu’il
aura désigné,

-les autres représentants des services de I’Etat, membres de la commission
consultative départementale de sécurité et d’accessibilité, non mentionnés ci-
dessus, mais dont la présence s’aveére nécessaire pour I’examen des dossiers
inscrits a I’ordre du jour.

3° - Est membre avec voix délibérative :

- le directeur départemental de la sécurit¢ publique ou le commandant du
groupement de gendarmerie départementale selon les zones de compétence, ou leur
représentant :

*pour les ERP de 1¢re catégorie,
*pour les immeubles de grande hauteur,

*pour les ERP suivants : établissements de type P (salles de danse et salles de jeux)
et REF (refuges de montagne), centres de rétention administrative et
¢tablissements pénitentiaires ;

*sur décision du préfet ou de son représentant pour tout autre établissement,
*sur leur demande ;
*pour les visites inopinées de tout type d’ERP.



Article 3 - En cas de besoin, la sous-commission départementale pour la sécurité contre les
risques d’incendie et de panique dans les ERP et la sous-commission départementale pour
I’accessibilité des personnes handicapées peuvent se réunir simultanément.

Article 4 -1Les visites d'ouverture des ERP de lere catégorie et des chapiteaux sont
effectuées par la sous-commission.

Les visites des autres établissements recevant du public sont effectuées, soit par la sous-
commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans
les ERP, soit par le groupe de visite constitué comme suit :

- le directeur départemental des services d’incendie et de secours ou son
représentant,

- le maire de la commune concernée ou son représentant,

» Pour les visites de réception (ouverture) des ERP de 2éme et 3¢me catégorie :
- le directeur départemental des territoires ou son représentant ;

e Pour les visites listées a ’article 2 — 3° :

- le directeur départemental de la sécurité publique ou le commandant du
groupement de gendarmerie départemental, selon les zones de compétence, ou
leur représentant.

Lorsque la visite est effectuée par le groupe de visite, elle fait ’objet d’un rapport a la sous-
commission. Il est signé par tous les membres présents et assorti d'une proposition d'avis
formelle.

Le secrétariat de la sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques
d’incendie et de panique dans les ERP est assuré par le directeur départemental des services
d’incendie et de secours.

Article S - La sous-commission départementale, a la demande de 1’exploitant, peut réviser
I’avis formulé par la commission d’arrondissement de Florac pour la sécurité contre les
risques d’incendie et de panique dans les ERP.

Article 6 - Les dispositions des articles 12, 35, 36, 37, 39, 41 et 42 du décret n° 95-260 du 8
mars 1995 susvisé s’appliquent a la présente commission d’arrondissement, a savoir :

1° En cas d’absence des représentants des services de I’Etat ou des fonctionnaires territoriaux
membres de la sous-commission ou de leurs suppléants, du maire de la commune concernée
ou de I’adjoint ou du conseiller municipal désigné par lui, ou, faute de leur avis écrit motivé,
la sous-commission ne peut délibérer.

2° La convocation écrite comportant 1’ordre du jour est adressée aux membres de la sous-
commission, dix jours au moins avant la date de chaque réunion. Ce délai ne s’applique pas
lorsque la sous-commission souhaite tenir une seconde réunion ayant le méme objet.

3° Le président peut appeler a siéger a titre consultatif, les administrations intéressées non-
membres de cette sous-commission ainsi que toute personne qualifiée.

4° Le maitre d’ouvrage, I’exploitant, I’organisateur , le fonctionnaire ou I’agent spécialement
désigné, conformément aux dispositions de I’article R. 123-16 du code de la construction et
de I’habitation, est tenu d’assister aux visites de sécurité. Il est entendu a la demande de la
commission ou sur sa demande. Il n’assiste pas aux délibérations de la commission.



5° L’avis de la sous-commission est obtenu par le résultat du vote a la majorité des membres
présents ayant voix délibérative. En cas de partage des voix, celle du président est
prépondérante. Les avis écrits motivés, favorables ou défavorables, prévus a Iarticle 12 du
décret du 8 mars 1995 susmentionné sont pris en compte lors de ce vote.

6° Un compte-rendu est établi au cours des réunions de la sous-commission ou, a défaut, dans
les huit jours suivant la réunion. Il est signé par le président de séance et approuvé par tous
les membres présents.

7° Le président de séance signe le procés-verbal portant avis de la sous-commission et le
transmet a 1’autorité investie du pouvoir de police.
Article 7 - L'arrété préfectoral n° 2014310-0006 du 6 novembre 2014 est abrogé.

Article 8 - [ es dispositions du présent arrété entre en vigueur a compter du 1 octobre 2016.

Article 9 - La directrice des services du cabinet, le directeur départemental des services
d’incendie et de secours, le commandant du groupement de gendarmerie départementale, le
directeur départemental de la sécurité publique et le directeur départemental des territoires,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera inséré au
recueil des actes administratifs de la préfecture et dont une copie sera adressée a chacun des
membres de la sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie
et de panique dans les ERP.

Le préfet

Signé

Hervé MALHERBE
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PREFET DE LA LOZERE

CABINET

Service interministériel
de défense et
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VU

40

VU

Arrété n° PREF-SIDPC 2016277 - 0003 du 3 octobre 2016
portant modification de la composition de la sous-commission départementale pour
I’accessibilité des personnes handicapées

Le préfet,
chevalier de la Légion d'honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite

le code de 1'urbanisme,

le code de la construction et de 1’habitation,
le code de la voirie routiére,

le code du travail,

la loi n° 91-663 du 13 juillet 1991 portant diverses mesures destinées a favoriser
l'accessibilité aux personnes handicapées des locaux d'habitation, des lieux de travail et
des installations recevant du public ;

la loi n°® 2005-102 du 11 février 2005 pour I’égalité des droits et des chances, la
participation et la citoyenneté des personnes handicapées, notamment son article 45 ;

le décret n® 2006-555 du 17 mai 2006, relatif a 1’accessibilit¢ des établissements
recevant du public, des installations ouvertes au public et des batiments d’habitation et
modifiant le code de la construction et de 1’habitation ;

le décret n°® 95-260 du 8 mars 1995 relatif a la commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité, modifié;

le décret n°® 2006-1657 du 21 décembre 2006, relatif a [’accessibilité de la voirie et des
espaces publics ;

le décret n° 2014-603 du 6 juin 2014 relatif a certaines commissions administratives a
caractére consultatif relevant du ministére du logement et de 1’égalité des territoires ;

l'arrété préfectoral n°® 95-1123 du 11 septembre 1995 portant création de la commission
consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

I’arrété préfectoral n°2015156-0009 du 5 juin 2015 portant composition de la sous-
commission départementale pour 1’accessibilité des personnes handicapées, modifié ;

la demande adressée par I’association ADAPEI le 6 septembre 2016 ;

SUR proposition de la directrice des services du cabinet ;

ARRETE



Article 1 -La composition de la sous-commission départementale pour 1’accessibilité des
personnes handicapées est modifiée ainsi qu’il suit.

1° - sont membres avec voix délibératives pour toutes les attributions, les personnes
désignées ci-apres ou leur suppléant :

b - représentants des associations de personnes handicapées

Titulaire :

AU LIEU DE :

- M. Alain JAFFUEL, association départementale des amis et parents d’enfants inadaptés
(ADAPEI) ;

LIRE :

- Mme Liliane PERISSAGUET, association départementale des amis et parents d’enfants
inadaptés (ADAPEI) — 4 rue Basse — 48000 Mende.

Le reste sans changement.

Article 2 - La directrice des services du cabinet, le directeur départemental des territoires et le
directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs et dont une copie sera adressée aux membres de la sous-
commission départementale pour l'accessibilité des personnes handicapées.

Le préfet
Signé

Hervé MALHERBE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des élections, des
polices administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF-BEPAR 2016278-0001 du 4 octobre 2016
portant modification de la composition de la commission départementale
des systemes de vidéoprotection

Le préfet,

Vu les articles R251-7 a R251-12 du code de la sécurité intérieure, concernant le
fonctionnement d'une commission départementale de vidéoprotection ;

Vu le décret 2006-672 du 8 juin 2006 relatif a la création, a la composition et au
fonctionnement des commissions administratives ;

Vu l'arrété 2014297-0002 du 24 octobre 2014 portant renouvellement de la composition de la
commission départementale des systémes de vidéoprotection ;

Vu l'ordonnance du Premier Président de la Cour d'Appel de Nimes en date du 3 octobre
2016 ;

Sur proposition de la secrétaire générale,
ARRETE :

Article 1 — La composition des membres désignés « Président Magistrat du siege » dans
l'article 5 de I'arrété 2014297-0002 du 24 octobre 2014 est modifiée comme suit :

Titulaire : Mme Léa BARDY, Juge des enfants au Tribunal de Grande Instance de Mende

Suppléant : Mme Anne MONNINI-MICHEL, Vice-Présidente au Tribunal de Grande
Instance de Mende

Article 2 — La secrétaire générale de la préfecture est chargée de 1'exécution du présent arrété
qui sera notifi€ a chacun des membres de la commission et inséré au receuil des actes
administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation,
La secrétaire générale,

Signé
Marie-Paule DEMIGUEL
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Secrétariat général
Bureau de la coordination des politiques
et des enquétes publiques

Arrété n° PREF-BCPEP-2016278-0002 du 4 octobre 2016
Portant prolongation de la désignation des membrede la commission départementale de
présence postale territoriale.

Le préfet de la Lozere
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre national du Mérite

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiee, relatauex droits et libertés des communes, des

départements et des régions.

VU la loi n° 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée, relatia la répartition des compétences entre les

communes, les départements, les régions et I'Etat.

VU la loi n° 90-568 du 2 juillet 1990 modifiée reladia I'organisation du service public de la Poste e
a France Télécom.

VU le décret n° 2007-448 du 25 mars 2007 relatif acdanposition, aux attributions et au
fonctionnement des commissions départementalesédence postale territoriale.

VU la circulaire n° 420 du 30 avril 2007 du ministéle I'intérieur et de 'aménagement du territoire
et du ministere de I'économie, des finances etiddustrie sur I'application de la loi n® 2005-
516 du 20 mai 2005 relative a la régulation degsviags postales et le rble du représentant de
I'Etat pour la mise en ceuvre de la contributiodadBoste a 'aménagement du territoire.

VU larrété n° 2013316-0001 du 12 novembre 2013 n@dikant la composition de la commission
départementale de présence postale territoriadgijais 12 novembre 2016.

VU la demande de la directrice aux relations terates de la Lozére visant a proroger le délai de
validité de I'arrété du 12 novembre 2013 fixant¢emposition de la CDPPT jusqu’au 15 janvier
2017, dans le but de cloturer I'application du rripartite de la présence postale en cours de
validité.

SUR proposition de la secrétaire générale de la pidfec

ARRETE

Article 1
L'arrété du 12 novembre 2013 fixant la compositd® la commission départementale de présence
postale territoriale est prorogée jusqu’au 15 jan2017.

Article 2 :

La secrétaire générale de la préfecture et la tdicecdépartementale de I'enseigne La Poste sont
chargées, chacune en ce qui la concerne, de I'eadau présent arrété qui sera notifie aux membres
de la commission départementale de la présencal@astritoriale et inséré au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation,
La secrétaire générale,
signé
Marie-Paule DEMIGUEL
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

SECRETARIAT GENERAL

ARRETE N° PREF-BGPM2016279-0012 du 5 octobre 2016
portant modification de ’organisation des services de la préfecture

Le préfet de la Lozére
Chevalier de la 1égion d'honneur
Chevalier de I'ordre national du mérite

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du Président de la République en Conseil des Ministres du 9 avril 2015 portant
nomination de M. Hervé MALHERBE en qualité de préfet de la Lozére ;

VU le décret du Président de la République du 14 juin 2013, portant nomination de Mme Marie-
Paule DEMIGUEL secrétaire générale de la préfecture de la Lozére ;

VU I’arrété préfectoral n°2010006-03 du 6 janvier 2010 modifié portant organisation des
services de la préfecture ;

APRES  avis favorable du comité technique de la préfecture en date du 4 octobre 2016 ;

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE
ARTICLE 1 : La cellule « performance, qualité, contréle interne » est créée, et comprend les

missions suivantes : démarche de labellisation qualité, controle interne financier, contréle de gestion.

ARTICLE 2 : le bureau de la gestion du personnel et de la modernisation est rebaptisé bureau des
ressources humaines et de 1’action sociale - BRHAS. Il comprend les missions suivantes : gestion des
ressources humaines, formation et action sociale.

ARTICLE 3 : La secrétaire générale de la préfecture, est chargée de 1’exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

MENDE, le 5 octobre 2016

S/01E]

Hervé MALHERBE
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PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE

DIRECTION DES LIBERTES

PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES
LOCALES

Bureau des Titres
et de la Circulation

ARRETE n°PREF-BTC-2016- 280-0001 du 6 octobre 2016
modifiant 1’arrété n°PREF-BTC-2016-063-0001 du 3 mars 2016
Portant renouvellement de 1’agrément de 1’auto-école PRIORITE PERMIS, établissement
d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére

Le préfet,
chevalier de la Légion d'honneur
chevalier de 'ordre national du Mérite

VU Vu le code de la route, notamment ses articles R.213-1 et R.213-2 ;

VU larrété du 8 janvier 2001 relatif a l'exploitation des établissements d'enseignement, a titre
onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

VU larrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de 1’enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

VU l'arrété n°PREF-BTC-2016-063-0001 du 3 mars 2016 portant renouvellement de 1’agrément de
I’auto-école PRIORITE PERMIS ;

VU les ¢éléments du dossier et I’autorisation d’enseigner ;
SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE

Article ler — Larticle 3 de D'arrét¢ n°PREF-BTC-2016-063-0001 du 3 mars 2016 portant
renouvellement de I’agrément de 1’auto-école PRIORITE PERMIS exploitée par Madame GERBAL
sous le n°E 10 048 2909 0 est modifié ainsi qu’il suit :

« L’établissement est habilité, au vu de [’autorisation d’enseigner fournie, a dispenser les
formations pour les catégories de permis suivantes : B/ B1/BE»

Le reste sans changement.

Article 2 — La secrétaire générale de la préfecture est chargée de 1’exécution du présent arrété dont
mention sera insérée au recueil des actes administratifs

Pour le Préfet et par délégation,

la secrétaire générale,

signé
Marie-Paule DEMIGUEL
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des Titres et de la circulation

ARRETE n°PREF-BTC-2016-281-0001 du 7 octobre 2016
portant nomination du régisseur de recettes titulaire et de ses suppléants
aupres de la préfecture de la Lozere

Le préfet,
chevalier de la Légion d'honneur,
chevalier de 1'ordre national du Mérite

VU le décret n°92-681 du 20 juillet 1992 modifié relatif aux régies de recettes et aux régies
d’avances des organismes publics ;

VU le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique, notamment son article 22 ;

VU larrété du 13 février 2013 habilitant les préfets a instituer des régies de recettes et des
régies d’avances aupres des services déconcentrés du ministeére de I’ Intérieur ;

VU Dlarrété ministériel du 28 mai 1993 modifié¢ relatif aux taux de l’indemnité¢ de
responsabilité susceptible d’étre allouée aux régisseurs d’avances et aux régisseurs de
recettes relevant des organismes publics et du montant du cautionnement impos¢ a ces
agents ;

VU larrété préfectoral n°99-260 portant institution d’une régie de recette a la préfecture de la
Lozére ;

VU Parrété préfectoral n°2008-092-006 du 1¢ avril 2008 nommant Monsieur Fabien Blanc,
régisseur des recettes titulaire de la préfecture de la Lozere ;

VU Tlarrété préfectoral n°2015-061-0007 du 03 mars 2015 fixant le montant du
cautionnement imposé€ au régisseur de recette et le montant de I’indemnité de

responsabilité susceptible de lui étre allouée ;

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE:



Article 1 — Le présent arrété abroge et remplace 1’arrété n°2008-092-006 du 1¢ avril 2008.

Article 2 — A compter du 19 octobre 2016, Madame Frangoise GALIBERT, adjointe
administrative principale premiére classe, est nommée régisseur des recettes titulaire, en
remplacement de Monsieur Fabien BLANC, appel¢ a d’autres fonctions.

Article 2 — En cas d’absence de Madame Frangoise GALIBERT, les fonctions de régisseur
suppléant sont exercées par les agents suivants :

- Monsieur Jean-Claude BRAJON, AAP2
- Madame Muriel BOUNIOL, AAP2

Article 3 — Madame GALIBERT est astreinte a constituer un cautionnement dont le montant
est fixé par I’arrété ministériel du 28 mai 1993 susvisé. Le cautionnement est constitué par la
garantie fournie par I’association frangaise de cautionnement mutuel.

Article 4 — Madame GALIBERT percevra une indemnité de responsabilit¢ dont le montant
est fixé par I’arrété ministériel du 28 mai 1993 susvisé.

Article 5 — La secrétaire générale de la préfecture et le directeur départemental des finances
publiques de la Lozére, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Pour le préfet et par délégation,
la secrétaire générale,
signé

Marie-Paule DEMIGUEL
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES
Bureau des élections, des polices
administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF BEPAR 2016284-0003 du 10 octobre 261
modifiant I'arrété n°2016242-0003 en date du 29 2606
portant implantation et répartition des bureauxate

dans les communes du département de la Lozére

Le préfet,
chevalier de la Légion d'honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code électoral, notamment les articles L.170R#4D.56-1.

VU la circulaire NOR/INTA 1317573C du 25 juillet 2013Jatve a la révision et a la tenue
des listes électorales et des listes électoraleplémentaires.

VU l'arrété préfectoral n° 2016242-0003 en date dad® 2016 déterminant l'implantation
et la répartition des bureaux de vote dans les aomesidu département.

VU l'arrété du 13 septembre 2016 portant créatiotradesommune nouvelle ST BONNET-
LAVAL a compter du 1 janvier 2017.

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfec
ARRETE :

Article 1 — L'article 2 de l'arrété n°® 2016242-0003 en dde?29 aolt 2016 susvisé est
modifié ainsi qu’il suit :

Au lieu de :

COMMUNE Bureau de vote
ST BONNET DE MONTAUROUX 48600 | MAIRIE
LAVAL ATGER 48600 SALLE POLYVALENTE
Lire :

COMMUNE Bureau de vote
ST BONNET-LAVAL BUREAU N° 1 : Mairie St-Bonnet de Montauroux

Bureau centralisateur : Bureau n° 1 BUREAU N° 2 : Salle polyvalente Laval Atger

Le reste sans changement.



Article 2 - La secrétaire générale et les maires des commen8s Bonnet de Montauroux et
de Laval-Atger sont chargés, chacun en ce quineamme, de I'exécution du présent arrété qui
sera inséré au recueil des actes administratifs peéfecture.

Pour le préfet et par délégation,

La secrétaire générale

SIGNE

Marie-Paule DEMIGUEL
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE
PREFECTURE

DIRECTION DES LIBERTES

PUBLIQUES ET

ET DES COLLECTIVITES

LOCALES

Bureau des relations avec les

collectivités locales
ARRETE n° PREF-BRCL-2016-285-0017 du 11 OCTOBRE 2016
Portant modification des statuts de la communauté de communes Margeride-Est
Le préfet,
chevalier de la Légion d'honneur

chevalier de 1'ordre national du Mérite

VU les dispositions du code général des collectivités territoriales, et notamment les articles
L.5211-17 et L..5214-1 a L.5214-29.

VU la Loi n°2015-991 du 7 aolt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la
République (NOTRe), notamment ses articles 64, 68 et 81.

VU TDarrété préfectoral n° 02-1984 du 31 octobre 2002 modifié autorisant la création de la
communauté de communes Margeride-Est.

VU les délibérations du conseil communautaire de la communauté de communes
Margeride-Est en date du 12 juillet 2016, décidant de modifier ses statuts,

VU les délibérations des conseils municipaux des communes de :

- Chambon-le-Chateau.......... 20 juillet 2016,
- Grandrieu .......cccceeeeveeeennns 26 septembre 2016,
- Laval-Atger ......ccccceeneeenn. 29 juillet 2016,
- Panouse (la) .................. 1 aotit 2016,
- Saint-Bonnet-de-Montauroux 28 juillet 2016,
- Saint-Paul-le-Froid ............ 15 septembre 2016,
- Saint-Symphorien............... 22 juillet 2016,

se pronongant sur ces modifications.

CONSIDERANT que les conditions de majorité prévues a I’article L.5211-17 du code général
des collectivités territoriales sont réunies.

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture.
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ARRETE:

Article 1 - L'article 6 de I’arrété préfectoral n® 02-1984 du 31 octobre 2002 modifié, est
modifi¢ comme :

A — COMPETENCES OBLIGATOIRES :

1. Aménagement de ’espace pour la conduite d’actions d’intérét communautaire ;
schéma de cohérence territoriale et schéma de secteur :

Mise en place, dans le cadre de la politique du département d’aide aux personnes
défavorisées en zone rurale :

- D’un service de transport a la demande,

- D’animations aupres des personnes agées.

2. Actions de développement économique dans les conditions prévues a Darticle
L. 4251-17 ; création, aménagement, entretien et gestion de zone d’activité
industrielle, commerciale tertiaire, artisanale, touristique. Politique locale du
commerce et soutien aux activités commerciales d’intérét communautaire :

- Aide au maintien du commerce, de 1’artisanat et de professions libérales : favoriser le
maintien ou D’installation de commerces de proximité, d’artisans et de professions
libérales.

- Adhésion au syndicat mixte interdépartemental « Les Monts de la Margeride ».

- Promotion du tourisme dont la création d’offices de tourisme

- Aide au fonctionnement de 1’office du Tourisme,
- Création et entretien de sentiers en Margeride,

- Création et gestion de gites d’étapes.

- Soutien des activités agricole et foresticres.

3. Aménagement, entretien et gestion des aires d’accueil des gens du voyage

4. Collecte et traitement des déchets des ménages et déchets assimilés

B - COMPETENCES OPTIONNELLES :

1. Politique du logement et du cadre de vie :
Création et gestion de logements dans les anciens locaux de la maison de retraite de
Grandrieu.
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2. Création, aménagement et entretien de la voirie :
- Sur le territoire des communes membres :
- Travaux de tractopelle,
- Déneigement et sablage en renforcement ou secours,
- Balayage des voies communales.

3. Action sociale d’intérét communautaire :

- Actions en faveur de la petite enfance (de 0 a 3 ans) et de la jeunesse (de 3 a 17 ans) :
Centre de Loisirs, Temps d’Accueil Périscolaire (TAPE), Projet EDucatif Territorial
(PEDT),

- FEtude et réalisation d’équipements sanitaires et sociaux : construction et gestion de la
maison médicale.

4. Tout ou partie de I’assainissement :
Mise en place d’un service public d’assainissement non collectif (SPANC).

5. Eau:

La communauté de communes assure :

- La mise aux normes, la gestion et I’entretien des captages de la Montagne de
Brenac et du Roc de Fenestres (Martinac) et de tous les autres captages en eaux
profondes desservant les abonnés du territoire de la communautg,

- Les conduites de transfert qui alimentent les réservoirs des communes de :

- Grandrieu et Saint-Paul le Froid : sur la totalité du territoire communal,

- Saint-Symphorien : sur la totalité¢ du territoire communal, sauf pour les villages de
Verriéres, Croisiéres et Malviala,

- Laval-Atger et St Bonnet de Montauroux : sur la partie du territoire communal
concerné par 1I’approvisionnement du captage de Brenac,

- La Panouse : uniquement le captage de Martinac.

6. Création et Gestion de Maisons de Services au Public :
Gestion d’une maison de services au public.

C - COMPETENCES FACULTATIVES :

1 Energies renouvelables dont 1’intérét communautaire est :
- création d’une zone de développement éolien,
- ¢tude et développement des autres énergies renouvelables

2 Mise a disposition de barnums,

3 Adhésion aux structures de formation des arts et de la musique : Ecole départementale
de Musique de la Lozére (EDML),

4 Travaux d’investissement et gestion du centre de secours dans le cadre de la
départementalisation des SIS.

Le reste sans changement.
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Article 2 - Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours pour exces de pouvoir devant le
tribunal administratif de Nimes, 16 avenue Feuchéres 30000 Nimes, dans le délai de deux mois
a compter de sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 3 - La secrétaire générale de la préfecture et le président de la communauté de
communes Margeride-Est sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 1'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs et notifi¢ :

- aux maires des communes membres,

- au ministre de I’intérieur,

- ala présidente du conseil départemental,

- au directeur départemental des finances publiques,

- au directeur départemental des territoires,

- au directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations,

- au président de la chambre régionale des comptes de Languedoc-Roussillon,

- au président de l'association des maires, adjoints et élus de la Lozere.

Le preéfet

signé

Hervé MALHERBE
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Liberté » Egalité e Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE n° SOUSPREF 2016267-0002 du 23 septembre 2016
portant autorisation d'une épreuve sportive dénommée :
« Endurance tout terrain de Fenestresy, les 1 et 2 octobre 2016

le préfet,
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code du sport ;

VU le code de la route ;

VU le code I’environnement ;

VU le code de procédure pénale ;

VU la demande présenté¢ par Mme Nathalie CONZE, présidente de I’ « Amicale Motocycliste Cham
Auroux », dont le siege social est a 48600 AUROUX ;

VU P’avis des services et administrations concernés ;
VU les avis émis par les maires des communes concernées ;

VU lavis favorable des membres de la commission départementale de sécurité routiere du
24 aont 2016 ;

SUR proposition du sous-préfet de Florac ;

ARRETE

Article 1 — Autorisation de I’épreuve

Mme Nathalie CONZE, présidente de I’Amicale Motocycliste Cham d’Auroux est autorisée a organiser,
conformément a sa demande, les 1 et 2 octobre 2016, I’Endurance tout terrain de Fenestres selon le
circuit annex¢ au présent arrété qui ne pourra subir aucune modification et sous réserve des droits des
tiers et de la stricte observation des dispositions du présent arrété.

Le nombre d’engagés est de 360 maximum.

Déroulement de 1’épreuve, départ et arrivée sur la commune d'Auroux: la course est ouverte aux motos
de cross et d’enduro.

Samedi 1 octobre : controles techniques des motos et vérifications administratives
Dimanche 2 octobre : départ de la course a 11h30 aprés les essais libres.
Les équipages en duo, effectueront 4h de course, les équipages en solo, 2h00



Avant le signal de départ, 1’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de 'autorité chargée d'as -
surer le service d'ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents et I'heure approximative de leur départ
et arrivée.

Article 2 — Encadrement de 1'épreuve

L'épreuve doit obligatoirement étre encadrée par des personnes reconnues par la fédération délégataire
Fédération francaise de motocyclisme (FFM) pour les fonctions suivantes :

- Un Directeur de Course : BASTET Patrice

- Un Commissaire Technique, M. MIVELAZ Guy est désigné en tant qu’ «organisateur technique» pour
la mise en application de ’article R331-27 du code du sport. Une attestation écrite, conforme au modele
joint, précisant que toutes les prescriptions mentionnées dans 1’autorisation ont été respectées, sera
transmise par messagerie ¢électronique, avant le début de 1’épreuve, aux adresses suivantes ; marie-
paule.demiguel@lozere.gouv.fr. nadine.monteil@lozere.gouv.fr, francois.bourneau@lozere.gouv.fr,

Si les prescriptions de 1’arrété ne sont pas respectées, 1’ «organisateur technique» peut différer ou interdire
le départ de la manifestation.

- Des commissaires en nombre suffisant.

Article 3 — Obligation des concurrents

L'organisateur devra exiger de chaque participant une licence nationale a 1’année ou une licence a la
journée délivrée par la Fédération Francaise de Motocyclisme (FFM).

Les concurrents doivent porter un équipement vestimentaire conforme au réglement de la FFM.
Les pilotes sont tenus de se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par les
maires, les services de gendarmerie en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Article 4 — Signalisation du parcours

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon déroulement de
'épreuve.

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la déviation de la
circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité de 1’organisateur.

Il est rappelé que la sécurité des concurrents reléve de la compétence exclusive de I’organisateur : c’est a
ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule scrupuleusement selon
les regles édictées par la fédération compétente.

Article 5 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités administratives
compétentes : la présidente du conseil départemental, les maires des communes concernées et les services
de gendarmerie pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité qui leur seront prescrites
pour éviter les accidents tant aux coureurs qu'aux tiers.

Les prescriptions suivantes devront étre impérativement respectées par l'organisateur concernant :
* Acces et accueil du public :

- un fléchage approprié¢ guidera le public vers les zones qui lui sont réservées,

- la circulation du public se fera en haut des terrains en surplomb,

- il sera interdit de traverser la piste.

Afficher, a I'accueil du public, les consignes de sécurité le concernant :

- interdiction de porter et d'allumer des feux,
- interdiction de franchir les protections du public (rubans de chantier, barriéres...),
- interdiction de circuler le long de la piste et des accotements,

- obligation de se maintenir sur les terrains en surplomb.


mailto:marie-paule.demiguel@lozere.gouv.fr
mailto:marie-paule.demiguel@lozere.gouv.fr
mailto:francois.bourneau@lozere.gouv.fr
mailto:Nadine.monteil@lozere.gouv.fr

*  Emplacement du public :

- interdit au stand de ravitaillement et a une distance d’un métre de celui-ci,

autoris¢ seulement sur les zones en surplomb (3 a 8 meétres) qui lui sont réservées et balisées
(conformément au plan de 1'organisateur figurant au dossier de demande).

*  Protection du public :

- la protection du public se fera par une localisation prévue ci-dessus, derriere la cloture destinée a
contenir le public, placée a un metre de la créte du talus. Il conviendra de s’assurer que le public ne
soit pas regroupé en des endroits potentiellement dangereux (sorties de virages).

Dans tous les cas, l'interdiction de franchissement sera clairement affichée
Protection des commissaires et de toute personne organisatrice :

Ce personnel sera implanté de telle sorte qu'il ne se trouve contraint d'opérer sans protection qu'en cas
de force majeure.

* Sonorisation :
Diffuser fréquemment par la sonorisation des messages rappelant les régles de sécurité destinées au
public.

Pour la protection contre ’incendie, des moyens d’extinctions portatifs (extincteurs) appropriés aux
risques a défendre devront étre répartis judicieusement sur 1’ensemble du site. Des personnes formées
et désignées par I’organisateur devront en avoir la charge. (extincteurs a eau pulvérisée pour feu
d’herbe, papier, bois... et extincteurs a poudre ou CO2 pour feu électrique et hydrocarbure.)

Article 6 — Secours
Le dispositif de secours devra étre conforme aux données contenues dans le dossier de sécurité déposé par
les organisateurs.

En cas d'accident, le transport de blessés gravement atteints devra s'effectuer conformément aux normes
d'intervention requises, priorité absolue étant donnée aux évacuations.

L'organisateur devra informer dans les meilleurs délais et en tout état de cause avant I’épreuve, le
SAMU de la Lozere et le CODIS 48, de la date, du lieu et de la nature des épreuves conformément a
I’imprimé ci-joint (les adresses de messagerie sont inscrites sur ce document).

Une copie de cette fiche sera transmise également par messagerie a 1'adresse suivante : marie-paule.-
demiguel@lozere.gouv.fr. nadine.monteil@lozere.gouv.fr, francois.bourneau@lozere.gouv.fr,

Article 7 — Protection de la nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et du droit de
propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les voies prévues par le
trace.

Apres la course, les lieux devront étre laissé€s en parfait état de propreté.

Article 8 — Annulation / Report de I’épreuve
Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler 1'épreuve, ou d'en reporter la date, il
devra en informer immédiatement la sous-préfecture.

Faute par 1’organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle au
déroulement de 1'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de I’article R 331-28 du code du sport.

Article 9 — Sanctions
Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie conformément aux lois et réglements en
vigueur.
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Article 10 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours pour exceés de pouvoir devant le tribunal administratif de
Nimes, 16 avenue Feuchéres 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter de sa publication, de sa
notification ou de son affichage.

Article 11 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, le commandant du groupement de gendarmerie, le directeur départemental des
territoires, le directeur départemental des services d’incendie et de secours, le directeur départemental de
la cohésion sociale et de la protection des populations, les maires des communes traversées ainsi que
I’organisateur sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété, qui sera notifi¢
et publié¢ au Recueil des Actes Administratifs (RAA) de la préfecture et sur le site Internet suivant :
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-
manifestations-sportives.

Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfet de Florac

SIGNE

Frangois BOURNEAU
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE
DE FLORAC

ARRETE n° SOUS-PREF2016274-0001 du 30 septembre 2016
Portant convocation des électeurs de la commune de SAINT PRIVAT DE VALLONGUE
a une ¢€lection municipale partielle complémentaire
annule et remplace ’arrété n® SOUSPREF 2016270-0001 du 26 septembre 2016

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code électoral, et notamment ses articles L. 247, L. 255-4, L.273-11 et L. 273-12 ;

VU le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L. 2122-8 et
L.2122-14;

CONSIDERANT la démission de M. Marcel POUDEVIGNE de ses fonctions de maire et de
conseiller municipal de SAINT PRIVAT DE VALLONGUE acceptée par le préfet le 9
septembre 2016 ; le déces le 20 octobre 2015 de M. Jean Claude GUIN, conseiller municipal
et 3éme adjoint au maire ;

CONSIDERANT que le conseil municipal doit étre au complet afin de procéder a I’élection
d’un nouveau maire ;

SUR proposition du sous-préfet de Florac.

ARRETE:

Article 1 — Convocations

Les électeurs et les électrices de la commune de SAINT PRIVAT DE VALLONGUE sont
convoqués, le dimanche 6 novembre 2016, pour élire deux conseillers municipaux, en
remplacement de MM. Marcel POUDEVIGNE et Jean Claude GUIN.

S'il est nécessaire d'y recourir, le deuxiéme tour de scrutin aura lieu le dimanche
13 novembre 2016.

Article 2 — Electeurs

Les ¢élections se dérouleront d'apres la liste électorale générale et de la liste complémentaire
des ressortissants membres de 1’'union européenne €tablies au 29 janvier 2016 et complétées
ou retranchées par la prise en compte des décisions juridiques et par les radiations des
¢lecteurs décédés.



Article 3 —Déclaration des candidatures

Le dépot des candidatures en sous-préfecture de Florac devra étre effectué :
Pour le 1¢ tour de scrutin

mercredi 19 octobre 2016, de 9 heures a 12 heures et de 14 heures a 16 heures ;
jeudi 20 octobre 2016, de 9 heures a 12 heures et de 14 heures a 18 heures.

Pour le 2éme tour de scrutin
lundi 7 novembre 2016, de 9 heures a 12 heures et de 14 heures a 16 heures ;
mardi 8 novembre 2016, de 9 heures a 12 heures et de 14 heures a 18 heures.

Article 4 — Opération de vote

Le scrutin ne durera qu'un seul jour, il sera ouvert a 8 heures et clos a 18 heures dans le
bureau de vote de la commune. Des enveloppes réglementaires de couleur violette seront
utilisées.

Article 5 — Proclamation des élus
Au premier tour de scrutin, nul ne pourra étre ¢élu s'il n'a obtenu la majorité absolue des
suffrages exprimés et un nombre de voix au moins égal au quart des €lecteurs inscrits.

Au second tour, I’¢élection a lieu a la majorité relative, quel que soit le nombre de votants. Si
plusieurs candidats obtiennent le méme nombre de suffrages, I'élection est acquise au plus
age.

Article 6 — Bulletins de vote

Les bulletins de vote, d’un format de 105 x 148 millimeétres, seront remis par les candidats, ou
leur mandataire, au plus tard a midi, le samedi 5 novembre 2016, ou directement dans le
bureau de vote le dimanche 6 novembre 2016.

Article 7 — Exécution
Le sous-préfet de Florac et le premier adjoint au maire de SAINT PRIVAT DE VALLONGUE

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié et
affiché dans la commune aux lieux habituels, des réception.

Pour le préfet et par délégation
le sous-préfet de Florac

signé

Frangois BOURNEAU
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE
DE FLORAC

ARRETE n° SOUS-PREF2016274-0002 du 30 septembre 2016
Portant convocation des ¢€lecteurs de la commune de BARRE DES CEVENNES
pour des élections municipales complémentaires

Le préfet,
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de 1'ordre national du Mérite

VU le code électoral, et notamment ses articles L. 247, L. 255-3, L. 255-4, L. 258, L.273-11
etR. 124 ;

VU le code général des collectivités territoriales, et notamment son article L. 2121-4 ;

VU, la lettre de démission de Madame Nadja REZKALLAH du 9 novembre 2015 ;

VU la lettre de démission de Madame Laura SERVIERES du 7 avril 2016 ;

VU la lettre de démission de Monsieur Gérard CAPELIER du 27 juillet 2016 ;

VU le déces de Monsieur Michel BEDON, le 15 septembre 2016 ;

CONSIDERANT qu’en application de I’article L. 258 du code électoral, lorsque le conseil
municipal d’une commune de moins de mille habitants a perdu, par 1’effet des vacances
survenues, le tiers de ses membres, il est, dans le délai de trois mois a dater de la derniére

vacance, procédé a des €lections complémentaires ;

CONSIDERANT que le conseil municipal de Barre des Cévennes, suite au décés de
Monsieur Michel BEDON, a perdu plus d’un tiers de ses membres ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de procéder & des élections pour compléter le conseil
municipal ;

SUR proposition du sous-préfet de Florac.

ARRETE:



Article 1 — Convocations

Les ¢lecteurs et les électrices de la commune de BARRE DES CEVENNES sont convoqués,
le dimanche 4 décembre 2016, pour élire quatre conseillers municipaux, en remplacement
de Mesdames REZKALLAH, SERVIERES et Messieurs CAPELIER, BEDON.

Sl est nécessaire d'y recourir, le deuxieme tour de scrutin aura lieu
le dimanche 11 décembre 2016.

Article 2 — Electeurs

Les ¢élections se dérouleront d'apres la liste électorale générale et de la liste complémentaire
des ressortissants membres de 1’union européenne établies au 29 janvier 2016 et complétées
ou retranchées par la prise en compte des décisions juridiques et par les radiations des
¢lecteurs décédés.

Article 3 —Déclaration des candidatures

Le dépot des candidatures en sous-préfecture de Florac devra étre effectué :

Pour le 1* tour de scrutin

mercredi 16 novembre 2016, de 9 heures a 12 heures et de 14 heures a 16 heures ;
jeudi 17 novembre 2016, de 9 heures a 12 heures et de 14 heures a 18 heures.

Pour le 2éme tour de scrutin
lundi 5 décembre 2016, de 9 heures a 12 heures et de 14 heures a 16 heures ;
mardi 6 décembre 2016, de 9 heures a 12 heures et de 14 heures a 18 heures.

Article 4 — Opération de vote

Le scrutin ne durera qu'un seul jour, il sera ouvert a 8 heures et clos a 18 heures dans le
bureau de vote de la commune. Des enveloppes réglementaires de couleur violette seront
utilisées.

Article S — Proclamation des élus
Au premier tour de scrutin, nul ne pourra étre €lu s'il n'a obtenu la majorité absolue des
suffrages exprimés et un nombre de voix au moins égal au quart des électeurs inscrits.

Au second tour, 1’¢lection a lieu a la majorité relative, quel que soit le nombre de votants. Si
plusieurs candidats obtiennent le méme nombre de suffrages, 1'élection est acquise au plus
age.

Article 6 — Bulletins de vote

Les bulletins de vote, d’un format de 105 x 148 millimétres, seront remis par les candidats, ou
leur mandataire, au plus tard & midi, le samedi 3 décembre 2016, ou directement dans le
bureau de vote le dimanche 4 décembre 2016.

Article 7 — Exécution

Le sous-préfet de Florac et le maire de BARRE DES CEVENNES sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché dans la commune
aux lieux habituels, dés réception.

Pour le préfet et par délégation
le sous-préfet de Florac
signé

Frangois BOURNEAU
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°SOUS-PREF 2016284-0001 du 10 octobre 2016

portant autorisation d'une épreuve sportive dénommée:
« Cross Inter-établissements a Saint Chély d’Apcher, le 11 octobre 2016 »

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du sport ;

- VU le code de la route ;

- VU le code de I’environnement ;

- VU le code de procédure pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aott 2012 concernant 1’application du décret
2012-312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU la demande de Brassac Nicolas, représentant 1’association sportive du lycée Théophile
Roussel a Saint Chély d’Apcher.

- VU T’avis des services et administrations concernés ;

- SUR proposition du sous-préfet de Florac ;

ARRETE

Article 1 — Autorisation de I’épreuve

M Brassac Nicolas, représentant 1’association sportive du lycée Théophile Roussel a Saint
Chély d’Apcher est autorisée a organiser, conformément a sa demande, le 11 octobre 2016 a
partir de 13h00, le cross inter-établissements a Chambareille, selon I’itinéraire figurant en
annexe du présent arrété, qui ne pourra subir aucune modification et sous réserve des droits
des tiers et de la stricte observation des dispositions du présent arrété.

Nombre maximal de participants : 500

Avant le signal de départ, 1’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des
concurrents et I'heure approximative de leur départ et arrivée.



Article 2 — Obligation des concurrents

Les concurrents doivent obligatoirement présenter une licence sportive portant attestation de
la délivrance d’un certificat médical mentionnant 1’absence de contre-indication a la pratique
sportive de la discipline concernée ou, a défaut, d’un certificat médical de non contre
indication a la pratique de la course a pied en compétition datant de moins d’un an. Les
participants mineurs devront fournir une autorisation parentale.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, le code de

la route et se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront été prises par le maire
et les services de gendarmerie en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la
déviation de la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilit¢ de
I’organisateur.

La signalisation du parcours, fléchage ou marquage au sol, doit étre effectuée de fagon
réglementaire conformément aux dispositions de I’instruction ministérielle sur la signalisation
routiére (7°™ partie, article 118-8). Les marquages seront obligatoirement de couleur jaune et
devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins de I’organisateur, 24 heures apres
I’épreuve. De méme, il ne sera pas apposé¢ d’inscriptions sur le domaine public routier
départemental ou ses dépendances (bornes, arbres, supports de signalisation...), sous peine de
poursuite.

Des signaleurs, liste ci annexée, doivent &tre postés aux endroits stratégiques, et aux
carrefours de routes, ou seront implantées des barrieres K2 avec mention « course » pour
aviser les usagers de la route du passage d’une épreuve sportive.

Ils doivent étre identifiables par les usagers de la route grice au port d’un gilet de haute
visibilité et munis de panneaux K10 et équipés de moyens de liaison radio ou téléphonique
permettant une alerte rapide, slire et précise du PC course, du responsable et des secours
publics (Centre 15,18,17 et 112) en cas d’incident, accident ou sinistre.

Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités
administratives compétentes : la présidente du conseil départemental, les maires concernés et
les services de gendarmerie pour mettre en ceuvre toutes les mesures de police et de sécurité
qui leur seront prescrites pour éviter les accidents tant aux coureurs qu’aux tiers.

Il est rappelé que la sécurité des concurrents reléve de la compétence exclusive de
I’organisateur : c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation
se déroule scrupuleusement selon les régles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon
déroulement de 1'épreuve.

L'itinéraire devra €tre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés
aux concurrents.

Le dispositif de secours devra étre mis en place par I’organisateur, des le début de 1’épreuve,
conformément au réglement type des manifestations hors stades et au dossier déposé en sous-
préfecture. Le service local d’urgence doit étre prévenu avant le départ de 1’épreuve a 1’aide
de la fiche d’information jointe.

Article 5 — Protection de la nature

L’organisateur devra sensibiliser les concurrents et spectateurs au respect du milieu naturel et
du droit de propriété afférent et veillera a ce que les participants restent rigoureusement sur les
voies prévues par le tracé. Seuls les chemins autorisés seront empruntés.



Article 6 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler I'épreuve ou d'en reporter la
date, il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par l'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait
obstacle au déroulement de I'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de 1’article R331-13 du
code du sport_

Article 7 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler I’épreuve en cas de
fortes intempéries ou/et d’alerte météorologique. Pour cela, il doit se renseigner, avant le
début de I’épreuve, auprés des services préfectoraux de permanence n° 04 66 49 60 00 du
niveau de vigilance et se conformer a leurs instructions.

Article 8 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et
reglements en vigueur.

Article 9 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire 1'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feuchéres, 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a
compter de sa publication, de sa notification ou de son affichage.

Article 10 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, la directrice des services du cabinet de la préfecture, le commandant
du groupement de gendarmerie, la présidente du conseil départemental, le directeur
départemental des territoires, le directeur départemental des services d’incendie et de secours,
le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, les
maires concernés ainsi que ’organisateur sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
I’exécution du présent arrété, qui sera notifi¢ et publi¢ au Recueil des Actes Administratifs
(RAA) de la préfecture et sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-

associative/Organisation-des-manifestations-sportives.
Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son
exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfet de Florac,

signe

Frangois BOURNEAU


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
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Liberté Iégalité s Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE N°SOUS-PREF 2016285-0009 du 11 octobre 2016
portant autorisation d'une épreuve sportive dénommée :
Cyclo-cross de Florac, le 23 octobre 2016

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de ’ordre national du Mérite

- VU le code général des collectivités territoriales ;
- VU le code du Sport ;

- VU le code de la Route ;

- VU le code de I’Environnement ;

- VU le code de Procédure Pénale ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1231601C du 2 aotit 2012 concernant 1’application du décret 2012-
312 du 5 mars 2012 et des arrétés d’application des 14 mars, 28 mars et 3 mai 2012 ;

- VU la circulaire NOR : SPOV1311759C du 6 mai 2013 relative a la sécurité des courses et
épreuves sportives ;

- VU le reéglement de la fédération délégataire ;

- VU la demande présentée par M. BOUTIN Thibault, représentant la fleche floracoise, aux fins
d’obtenir I’autorisation d’organiser 1’épreuve ;

- VU les avis favorables émis par les services et administrations concernés et le maire de Florac ;

-SUR proposition du sous-préfet de Florac ;

ARRETE

Article 1 — Autorisation de I’épreuve

M. BOUTIN Thibault, représentant la fleche floracoise, est autorisé¢ a organiser, le 23 octobre 2016
de 11h a 16h, lle cyclo-cross de Florac» sous réserve des droits des tiers et de la stricte observation
des dispositions du présent arrété.



Nombre maximal de participants : 200 (toutes catégories confondues)

Avant le signal de départ, I’organisateur devra sur place et sur réquisition du représentant de
l'autorité chargée d'assurer le service d’ordre, faire connaitre le nombre probable des concurrents et
I'heure approximative de leur départ et arrivée.

Article 2 — Obligation des concurrents

Les concurrents doivent étre titulaires d’une licence délivrée par la Fédération Francaise de
Cyclisme.

Les concurrents doivent respecter strictement les consignes de sécurité ci-dessous, le code de la
route et se conformer aux mesures générales ou spéciales qui auront €té prises par le maire et les
services de police en vue de garantir le bon ordre et la sécurité publique.

Le port du casque a coque rigide est obligatoire pour tous les concurrents.

Article 3 — Signalisation du parcours

Les dispositifs de signalisation et balisage de la course, ainsi que ceux nécessaires a la déviation de
la circulation, sont a la charge et mis en place sous la responsabilité de 1’organisateur.

Des signaleurs, liste ci-annexée, doivent €tre postés aux endroits stratégiques, et doivent &tre
identifiables par les usagers de la route grace au port d’un gilet de haute visibilité et munis de
panneaux K10.

Article 4 — Sécurité du public et des concurrents

L’organisateur devra au préalable prendre les contacts nécessaires avec les autorités administratives
compétentes : le maire de Florac et les services de gendarmerie pour mettre en ceuvre toutes les
mesures de police et de sécurité qui leur seront prescrites pour éviter les accidents tant aux coureurs
qu’aux tiers.

Il est rappelé que la sécurité des concurrents releve de la compétence exclusive de I’organisateur :
c’est a ce dernier et a lui seul qu’il appartient de s’assurer que la manifestation se déroule
scrupuleusement selon les régles édictées par la fédération compétente.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires devront étre prises afin d'assurer le bon déroulement de
I'épreuve.

L'itinéraire devra étre reconnu avant la course et les dangers qu’il comporte seront signalés aux
concurrents.

Le dispositif de secours devra étre mis en place sur les différents points de passage des circuits par
I’organisateur, deés le début de 1’épreuve, conformément au dossier déposé en sous-préfecture (tracé
annexe).

Article 5 — Annulation / Report de I’épreuve

Si I’organisateur décide, pour quelque cause que ce soit, d'annuler I'épreuve ou d'en reporter la date,
il devra en informer la sous-préfecture de Florac.

Faute par 1'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, il sera fait obstacle au
déroulement de I'épreuve.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée en application de ’article R331-13 du code du
sport.

Article 6 — Sanctions

Toute infraction aux présentes dispositions sera poursuivie, conformément aux lois et réglements en
vigueur.



Article 7 — Météorologie

L’organisateur doit prendre toutes les dispositions utiles pour annuler I’épreuve en cas de fortes in-
tempéries ou/et d’alerte météorologique. Pour cela, il doit se renseigner, avant le début de I’épreuve,
aupres des services préfectoraux de permanence n° 04 66 49 60 00 du niveau de vigilance et se
conformer a leurs instructions.

Article 8 — Recours contentieux

Le présent arrété peut faire 1'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feuchéres 30 000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter
de sa publication, de sa notification ou de son affichage

Article 9 — Exécution

Le sous-préfet de Florac, la directrice des services du cabinet de la préfecture, le commandant du
groupement de gendarmerie, le directeur départemental des territoires, le directeur départemental
des services d’incendie et de secours, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations, le maire de Florac ainsi que I’organisateur sont chargés, chacun en ce
qui le concerne de I’exécution du présent arrété, qui sera notifi¢ et publi¢ au Recueil des Actes
Administratifs (RAA) de la préfecture et sur le site Internet suivant :

http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-
manifestations-sportives.
Une copie de cet arrété sera adressée par mail a chacune des personnes chargées de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfet de Florac,

signé

Frangcois BOURNEAU


http://www.lozere.gouv.fr/Politiques-publiques/Jeunesse-sport-et-vie-associative/Organisation-des-manifestations-sportives
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